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COMEDIA FAMOSA. 

GUSTOS, Y DISGUSTOS 

SON NO MAS QUE IMAGINACION. 

IDE (DON, TEDtRO CALDERON DE LA (BAd^CA*. 

PERSONAS QU E HABLAN EN ELLA. 

Q). PedrOy^ey de Aragón. § Leonor , (Dueña, Chocolate , Craciofo.. 

Doña Violante , Dama. o El Conde Monfirtc. o LaPjeyna Doña Marhi 

Don Vicente . § Don Guillen. Q Ehira , Dama. 


JORNADA 

Salen por una puerta el Conde , y fu hija 
Doña Violante , y acompañamiento y y 
por otra Doña Ehira. 

fihir. *“T^Ened , na pafleis de aquí, 

X fe ñor Conde, porque en eíía 
florida eítancía , que ei Mayo 
fabricó á la Primavera, 
andando aora con las Damas 
la Mageíiad de la Reyna 
mi feñora , di virtiendo 
la pafsion de fu triíleza, 
fe rindió al fueño en aquel 
enador , cuya eminencia 
s verde Cíelo , á quien fírven 
plantas , y flores de Eflrellas; 

*ola yo , que foy de guarda, 
ic he quedado, y afsi es fuerza, 
jue yo , fe ñor , os dé el orden*, 
v que con él os detenga* 

4. Qiiando yo, Elvira hermofa, 

«a es Paraífo no viera 
manfion , la juzgara 
* tal Angel á fus puertas: 
acompañando á Violante 
mi hija (que humilde efpera 


PRIMERA. 

en eíle hermofo retiro 
befar la mano á fu Alteza) 
entré haíla aquí ; pero ya 
que con vos, feñora , queda, 
rae iré embidiando fus dichas: 
Cavalleros , vamos fuera* Vanfe • 

Viol. Dame , bellifsima Elvira, 

los brazos* Eh .Y el alma, en mueílras 
de la amiílad. Viol. No hagas ya 
obligación , lo que es deuda: 

Cómo eftá fu Mageíiad? 
defpues que á aliviar fus penas 
( dexando la Corte ) vino 
á Miravalle, eflfa amena 
Quinta , que á orillas del Ebro 
es dodifsima Academia., 
donde fus primores lee 
fabia la naturaleza. 

Ehir. Su grande melancolía 
en la foledad no ceífa. 

Viol. No me efpanto de que afsi 
llore Elvira, y fe entriftezca, 
mirandofe aborreida 
del Rey : qué fu gran belleza 
con la mageíiad no bailen 
á contrallar una gftrellai 

A mas 









2 Gujlcs,y Difgu/tos fon no mas que imaginación: 

mas la condición del R y de Aragón , reftituia 

es terrible , todos cuentan á fu Corona á Valencia: 


crucld des Tuyas, pa ece 

que el nombre de Pedro lleva 

ertas defdichas tras si, 

pues tre> Pedros::-^ Eh> Tente, efpera, 

y habla , Violante , mas quedo, 

que havemos llegado cerca 

de donde duerme. 

Viol. Qué he mofa 

eftá dormida , é inquieta! 

Como entre fueños dice la 7{eynu 
f(eyw. Mi Rev , mi Tenor , mi dpofo, 
haga erta felice prenda 
paces entre::- (mas ay trirte!) 
qué vana es, v qué ligera Defpieria» 
la. dicha del defdichado, 
pues Tolo el Tueho la engendra! 
Quién crtá aquí? 

Vio'., Quien humilde 

tus pies , y tus manos befa. 

Elvir. Es Violante de Cardona. 
f l\e n. Violante , eftés norabuena*. 

VioL De tus triírtefcas , fe hora, 
preguntaba a Elvira bella 
el eftado , quando el fueho 
tuyo me dio la refpucfta, 
pues que tan fobrefaltada, 
y dando voces despiertas» 
i[ryn. Si foñaba una ventura, 
y me hallo aora fin ella, 
qué mucho , Violante hermofa* 
que haver dcfpertado fienta? 

VioL Ya que le debes al fueñro 
efia liíonja pequeña, 
dilatala con contarla, 
porque un rato la diviertas. 

%<yn. S -naba, amigas: quien duda, 
que foñaba, puerto que era 
tan gran dicha,como hallarme 
del Rey adorada ? Derta 
no\edad*tan novedad, 
que no efp^ro que acontezca, 
era el medianero un hijo, 
que Dios me daba , de prendas 
tan generólas , de tantas 
virtudes, tantas grandezas, 
que ceñido de laureles 
eu las Motifeas fronteras 


tanto , que le apellidaba, 
llena de plumas , y lenguas,' 

Don Jiyuie el Coroquíftadcr* 
la fama por excelencia. 

Erte im tgírrado parto 
mudaba al Rey de manera,, 
que enamorado de mi, 
trocaba fus afperezas 
en amorofos albugos: 

Dicho! i, alegre , y contenta 
eftaba , quando dei íueóo 
defpert-é v. mirad fi es fuerza, 
que llore haver defpertado, 
pues veo por experiencia, 
que me hallé alegre dormida,, 
y me hallo trirte defpierta. 

Viol. El Cíelo te cumplirá 
el fueño , para que tengas 
el contento fu cedido. 

5 \eyn. Es tan Ingrata mi eftrella, 
que aborrecida del Rey, 
me quito de fu prefincia, 
en, lugar de regocijo; 
pues cómo quieren que crea: 
en fuenos? 

Hiy ru'do dentro , y dice elL{ef. 
dent. | Tus mil v< ce A 
Qué ruido , qué grita es efta? 

Viol, En efte cercano bofque*:- 
'Dentro Voces , y faU Chocolate • 

Vicent. ient. Qué defdicha! 

Gui /. Qué tragedia! 

Choc . Tal , que fea donde fuere, 
he de entrarme por no verla. 

Ehnr. Hidalgo , cómo harta aquí 
os e trais de cíTa manera? 

’ Choc . Menos un perro es que yo, 
y mas que erto es una Iglefia, 
y fe entra en la Iglefia el perro, 
porque la puerta ha Sa abierta. 

Efair. Salid de aquí. Choc. He de figuir fl 
la m *tafora , pues mueftra 
ei fil aquí , que hemos fido 
yo el perro, v vos la pe r re*i. 

N) os vais , deteneos, H dilgo. 

Choc. Vive el Cielo, que es la Reyna! 
como quien no dice nad^ 
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De Don Pedro 
tfejn. Que voces han fido eítas? 
CéenO, mi fe ñora , fi ya 
acerrará á hablar mi lengua! 
que un tapaboca Real 
enmudecerá á una Dueña. 

El cafo fue , pues, que andando 
á caza por ellas fclvas 
de Lares el Rey , figuiendo 
de un javali la fiereza, 
desbocandofe el cavalío, 
negó toda la obediencia 
á la ley del acicate, 
y al confejo de h rienda, 
defefperado fe entró 
á la intrincada maleza 
de cfte monte , donde a! valle 
defpeñado::- T{yn. Jefus! ceffa, 
villano, que::- 

Salen Don Guillen , Don Vicente , y el 
Conde , q'xe traen al 7{ey defmayado y y 
fientanfe en una filia • 

CutlL Entremos dentro, 

pues quifo Dios, que tan cerca 
huviefle donde alvergarle. 

Vicent. Quanto , feñora , me pefa 
de traer efta defgracia 
á tus ojos! pues es fuerza 
no efeufarte del pefar, 
porque algún remedio tenga* 

Cond. Por no haverme hallado aquí, 
la vida , y el alma diera. 
f{ejn. Mi Rey, mi feñor , mi efpofb, 
qué defdicha ha íido efta? 
mas no merecía yo 
dexar de veros fin ella, 
porque al veros, y no veros, 
fienta yo pena igual::- VioL Dexa 
que den iugar los extremos, 
para que fe le prevenga 
donde efté fu Mageftad. 

Xyyn. En nada el dolor acierta. 

'ecent . Qué píadofa eftás, Violante! 
J)oL Píadofa no , fino cuerda. 
l'J n * Entra tu. Válgame Dios! 
r iol. Ya buelve en su 
\eyn. Alma , qué efperas, 
que no te das en albricias? 

\ € y* Donde eftoy? 


í 
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Calderón de la Barca . 

5 {eyn. Donde os defean 
mas vida , que os dcfeais: 
gozeisla edades eternas» 

5 \ey. Qué es lo que miro! no puede 
haver fido dicha efta, 
puerto que he llegado donde 
lo que mas me canfi vea. 

Vicent . Entre vueftra Mageftad 
adonde defeanfar pueda. 

7(ey. Ya no puede fer dichofa ap* 
la rnia , puerto que liega 
donde tu crueldad , Violante, 
de mi mal fe compadezca. 

^yn . Cómo os fenets ? 
ffey. Ya tan bueno 

defpues que v'i á vueftra Alteza, 
que puedo fin riefgo alguno 
dar á la Corte la buelta. 

Don Guillen , dadme un cavallo, 
ó el mifmo , porque no entienda, 
que á mi me puede poner 
temor ninguna fobérvia. 
tfeyn. Mire vueftra Mageftad 
quanto fu falud arriefga, 
y déme , como á fu efeíava, 
para curarle licencia. 
fyy. Tengo que hacer en la Corte» 

Viol. Vueftra Mageftad advierta::- 
%ey. No me he de quedar, Violante, 
á donde tu no te quedas. A ellu 
Cond. Mira ; gran feñor , que ha fido 
la caída de manera, 
que peligra tu falud 
en no hacer mas cafo della. 

Todos . Señor::- ^ejf.Todos me canfais, 
no fabeís ya quanto es fuerza 
replicar ? %eyn% Pues, feñor, 
ya que la ocafion defprecia 
de aífegurar fu falud 
vueftra Mageftad , atienda, 
que no quiero defpreciarla, 

(virtud , ó modeftia fea) 
que es muy defaprovechada 
virtud ral vez con modeftia. 

Quando Aragón , y Navarra 
en duras lides fangrientas 
aventuraban las dos 
Coronas, fue conveniencia 
del Conde de Mompeilér 

A i mi 
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4 Cufia ,y Difgiiftcs fon 

mi padre. R 7 . Si acafo intenta 
vueftra Mageftad , que efuche 
( pues cfta oca fio n lo acuerda ) 
el que es hija de un vaíTailc::- 

9{eyn. Por fer vaífallo , qué? 

9(cy. Advierta, 

que habla aquí dél , y conmigo*. 

9{cyn. Yo cumpliré tan atenta 
con los dos, que fatisfaga 
de hija, y de efpofa la deuda. 
Vaífallo mi padre fue, 
pero de tanta nobleza, 
de tanto honor , tanta fama, 
tanto lufre , tantas fuerzas, 
que fi huviera otro en el mundo 
me ( jor que vos , cola es cierta, 
que con vos no me casara: 
mirad fi es digna refpuefta, 
pues honro á padre , y eípofo 
con folo una razón meíma. 

Y bolviendo á mi difeurío, 
digo, que fue conveniencia 
del Conde de Mompellér 
mi padre (que en efta guerra 
árbitro neutral , podría 
dar la viétoría & qualquiera) 
que vos cafafeis conmigo, 
y que entonces fu prudencia 
aífeguraria las paces: 
quiíoos cumplir la promeífa, 
cafafteis conmigo , pues, 
y defde la hora primera, 
que en vueftra Corte me vifteis, 

(6 fue rigor de mi eftrella, 
b fue embidias de mis dichas» 
o fue de mis hados fuerza ) 
me aborrecifteis de fuerte, 
que pienfo que fi oy me viera 
en ocafion donde hablaros 
fin los decoros de Re y na, 
no conocierais , pwes vos 
me vifteis con tanta prieífa, 
que percibir iiq pudifteis 
las efpecies en la idea, 
ni en el metal de mi voz, 
ni de mi roftro en las Ceñas. 

Con efta defeenfianza 
viví, porque mi paciencia 
prefi.mia reíiftirla. 


no MAS pe Máfnaaon. 

ya , feñor , que no vencerla.' 

Pues quando (ay, y quan en vano 
con mis defdichas forceja 
mi amor!) pues quando os eícuchal 
un acafo , que pudiera 
haceros de algún villano 
hucfped (porque la grandeza 
de los acafos fe mide 
del hado en la contingencia) 
aun no queréis ferio mió. 

Ya del todo defefpera 
mi amor de que havrá ocafion 
de que un agrado os merezca. 

Hwicafe de rodillas» 

Y afsi, feñor , os fuplico, 
á eífas Reales plantas puefta, 
que me deis para .vivir 
en un Convento , licencia: 
allí entre quatro paredes 
viviré alegre, y contenta, 
pidiendo, feñor , al Cielo 
la Talud, y vida vueftra. 

${ey. A una Reyna de Aragón 
vendrále eftrecha una Celda: 
buen Convento es Miravalle: 
guarde el Cielo á vueftra Alteza* 
Todos os quedad , y folo 
Don Guillen conmigo venga. 

Cuill. Bien has hecho, porque tengo 
de que darte avifo , á cerca 
de que ya con la criada 
hecha eftá la diligencia. 

9(ey. Ha bellifsima Violante, ap¿ 
qué de pefares me eueftas! 
pero pues mi amor no baila, 
yo me valdré de la fuerza. Van/e « 

Todos huelgen con la 7{eyna. 

Reyné Tampoco me* acompañéis 
á mi , que os tengo vergüenza, 
teftfgos de mis defayres: 
denme los Cielos paciencia. 

Vafe con Elvira. 

Vicent . Eftarás con los extremos 
del Rey muy vana , y fobervia? 

Viol. Quien no me ve quando puede, 
no me hable quando fe atrieíga. 

Cond . Vamos á cafa , Violante. 

VioL Nunca efta tarde viniera 
á ver la Reyna, porque 

para 






Dm íWro Calderón de la Bares; J 


para mi ha (Ido triíleza 
toda;:- F/V.Amor, di (simule mas* 
Donde vals defia manera 
vos , Dor> Vicente? Ficent. Señor, 
firviendoos, porque ello es deuda 
de mi fangre, que una cofa 
es en nuefiras competencias 
fer enemigos , y otra 
fer Cava ¡le ros , que fuera 
muy groffera vizarrra, 
que el enojo fe entendiera 
con la fe ñora Violante; 
que nunca en los nobles llega 
el difguílo á lo fa grado 
del refpeto , y la belleza. 

Cond • Decís bien ; pero quedaos» 
que aunque fon vizarrias ellas 
hijas de vuefiro valor, 
tengo por Opinión cuerda, 
fin que puedan confundirfe 
en ningún tiempo las feñas, 
que el amigo , y enemigo 
lo fean , y lo parezcan. 

F¿fe c&n Violante • 

Vicenta Ay , Chocolate , qué en vana 
foliaran mis finezas 
vencer cantos impofsibles 
como a mis de (¡dichas cercan! 

El Rey a Violante adora, 
la caula (ay Dios!) es aquella» 
por quien havrá tantos dias, 
que hizo de fu cafa aufencia. 

Y aunque es verdad , que Violante 

es mia, por tantas prendas 

como tu fabes, que hay’ 

entre los dos, no me dexa 

declarar ia enerniftad, 

que ha havido en las cafas ‘ntieflras* 

Choc. Qué Importa , fi cada noche 
que quieres , ellas con ella, 

(teniendo para elle efe&o 
llave en trayeiones maeílra} 
que de tu Rey , y fu padre 
uno ame , y otro obedezca? 

Vicent. Mucho, pues me agravia el uno, 
fin que el otro me confienca 
poner reparo al agravio 
con mi honor, o con mr aufencia* 

Choc . En efecto , no' ha de haver 
amor , que, como en Comediar* 


lances de zelos, y horror 
a cada pabilo no tenga? 

Bien aya yo , que en mí vida 
quífe bien. Vic. Qué raí confie fias? 
Choc • SI, mas no es todo» virtud. 

Fie. Pues qué ferá? Ches. Conveniencia» 
porque qualquiera muger 
tiene mil impertinencias: 
fi es herrnofa , yo no puedo 
fufrirla por fu fobervia» 
y ella no puede fufrírme 
por la mia ; y que fi es fea, 
entre fi es puerca , b fi es limpia, 
hay la mi fina con aove r fia. 

Vicenta Quien tuviera tus cuidados! 
Choc» Quien los tuyos no tuviera t 
Ficcntm Tu los míos? Choc . Señor, íí» 
que en ella amorofa feria 
foy ganapan de cu amor, 
pues de Violante en la tienda 
tu los conciertas , y pagas» 
y yo fe los llevo acuellas^ 

Vicent. Dexa locuras, y vamos* 

Chac* A donde hemos de ir? Fie, A vería¿ 
que ya no tienen mis añilas 
valor para tal aufencia. l>anje v 
Sale Leonor , (Dueña, con luz* 

León» Yo- eftoy en notable aprieto» 
pues fola me vengo á ver, 
y un Soliloquio he de hacer» 
o he de decir un Soneto. 

Qué efeogeré de los dos» 
al Soliloquio me fio: 

Aora bien , difeurfo mío» 
folos ellamos yo , y vos» 
hablemos claro; mi ama» 
tan confiante , como bella, 
ama á Don Vicente, á ella 
el Rey Don Pedro la amaí^ 

Don Vicente es Cavallero 
muy noble, y muy principal» 
pero tiene él mucho mal, 
que tiene poco dinero. 

Dos años ha que he velado 
de valde las noches frías, 
y el Rey en (oíos dos días, 
dos mil efeudos me ha dado. 

Pues aquí del difeurrir: 

No es mejor (quien lo dudo?) 
dormir, y tomar, que no¬ 


no 






6 Gujlos , y Difguflosfen trn más me 'magitánen. 

no mir . y no dormir? 


V o vda , y otra acuña; 

pues quien es bien que prefiera? 
cuenta es efta , que ia hiciera 
quakjiiier zángano en la,uña. 

Y 2 Ísi, reíueka á medrar, 
al Rey rengo de fervír, 
efte balcón he de abrir, 

y aquefta cuerda he de atar, 

{Abre un balcón y y echa una cuerda ala 
parte ite adentro . 
que es el orden , que me dio 
el que me traxo el dinero; 
y pues haya un fig ! o entero, 
que Don Vicente dexó 
de ver á mi ama , movido 
de recios zelos , bien puedo 
fin efcrupulo, y fin miedo 
hacer Jo que me han pedido. 

En falfo cierro el balcón, 
nadie lo puede advertir: 
o qué gran gufto es cumplir 
lina con fu obligación! 

De luz, y ruido fe infiere, 

,que ya mi ama llego, 
efto es hecho, medre yo, 
y venga lo que viniere. 

Salen Violante y y el Conde. 

¿Cond. De qué con tanta trifteza 
vienes, Violante ? Vid. S ñor, 
pienfo que el mortal rigor 
con que oy he vifto á fu Alteza, 
de verla fe me ha pegado, 
que el fentir , y padecer 
contagio debe de fer. 

Cond.Yo también vengo enfadado, 
no de fus penas, aunque 
las fiento como es razón, 
fino de la prefundan, 
y la vanidad , con que 
muy preciado de galante 
Cortefano , y muy prudente, 
mi enemigo Don Vicente 
de Fox fe pufo delante 
de tí para acompañarte. 

Vive Dios, que fi no fuera 
por fer en Palacio , hiciera 
que ni verte en efta parte 
fe atreviera ! VioL Corteñas 
fueron* Cond . Por elfo lo digo, 


que no ha de tener conmigo 
mi enemigo vlzarrias. 

Mío íu padre lo fue, 
porque en la compoficion 
de Navarra , y Aragón, 
fiempre mi opueílo le hallé. 

Y fiendo al i , que él es quien 
heredó rencor igual, 

quiero (pues le quiero mal ) 
que 09 ande conmigo bien. 
VioL Bien pudiera refponder, 
que no fiempre ha de durar 
la. enem i fiad : perdonar 
ai contrario , fuele fer 
Ja mayor visoria ; y mas, 
quando él rindiendofe viene, 
y á fervirte fe previene, 

Cond. Qué necia, Violante, ellas! 
y íblamente te digo, 
para que de aqui adelante 
no le difeulpes , Violante, 
que fepas que es mi enemigo: 
entrate en mi quarto luego, 
conmigo en él cenaras* Vaje* 
VioL Ay mas défdichas! ay mas 
pefares, que á tener llego! 
no , que íblamente en mi 
tantos aunarfe pudieron, 
íblamente en mí cupieron, 
pues tan infeliz nací. 

Que Don Vicente (que ha fido 
el que yo mas he eftimado) 

■es el que con tanto enfado 
mi padre le ha aborrecido! 

Y aun no para aqui el dolor 
de mis fentimlentos , pues 
aun quedan otros dtfpues, 
que averiguar con amor. 

Don Vicente ( por los zelos, 
que de mi fin cauda tiene ) 
ha mil dias que no viene 

i verme ; de fuerte , Ciclos, 
que oy me hallo temerefa 
de mi padre , convencida 
de mi amor , del Rey querida, 
y de mi amante quexofa* 

Y fi huviera de decir 

de todo lo que mas fiente 
mi pecho , es , que Don Vicente 
fin mi ha podido vivir 



Dí Don Pedro Calderón de la Barca, 

tanto tiempo: Leonor , di,. de P odcrte lwblar afs! «. 

ha por ventura pafTado 
(¡quiera- Tolo un criado 
por a queda calle? 

Salen Don lice te.y r hocoUtc*com& 
ef Híhando. 


V¡cer t. Si, 

que ya es judo refponder 
por ella , que aunque vente 
( tan harta la pena mia 
de íentir , y padecer ) 
a darte quexis y hacer 
alude de fu tormento, 
ha fido tanto el contento» 
de e&ocharte de mi habar, 
que no h i dexado lugar 
donáe quepa el Linimiento* 

Pot efta calle he paffado 
una , y mil veces , Violante» 
fulo he faltado el i n dan te, 
que allá con el Rey he edado,, 
y ede no buvicra* faltado, 
á no verle mis d fvelos 
á rrd lado ; mies los Cielos 
faben , que fi allí vivía, 
era porque allá tenia 
conmigo todos mis zelos:. 

Todos dixe , y dixe bien, 
pues porque nada faltara 
hada, tu belleza rara: 
fe apareció allá también: 
no pude allí en el defdcn 
de mis defdichas hablar; 
aquí vengo á deícanfar, 
y tampoco puedo aquí: 
a donde , pues , quieres , di, 
que me vaya yo á quexar? 

Leo Ay pena mas inhumana! ap** 

J r ioL Leonor , á efta puerta efpera. 

León» Ay Dios! quien quitar pudiera: 
la cuerda de la ventanal ap» 

VioL Don Vicente , mi t y rana 
pena , mi fiero pelar, 
muy otro fe viene á hallar 
oy dei tuyo ; pues fi a ti 
te quita la voz , á mi 
me da aliento para hablar. 

No difeurramos aquí, 
calla tu , que yo hablaré; 
y pues mía la avdon fue 


es judo dexarme á mí 
hablar , á hablar me acomodo* 
no eftrañes edílo, y modo,, 
que opuedo nueftro íentir y 
pues que todo* lo? has de oír* 
tengo de decirlo todo# 

Una apacible mañana 
de Abril , á la feliz hora; 
que fale la blanca Aurora 
ved id a de nieve, y grana* 
á divertir la villana 
país ion: , que con mil rigores 
todo era en mi pecho horrores,, 
al campo' fola falu- 
Fie en t . Es verdad , que yo te vi 
en ei Campo entre las flores^ 
Fio-K Ha v i a por la ribera 
bac.’das , porque otro día 
fie das la Ciudad hacia, 
y una defmandada fiera* 
á la querencia primera 
bol viendo , me dio cuidado,, 
tu, en mi d fenfa empeñado,, 
la refidide briofo, 
tan valiente , como? ayrofo, 
y tan diedro, como oíado*. 
por atfegurar mi vida:; 
quedé , fi no declarada* 
defde luego enamorada,, 
féftejada , y a fs id ida, 
me vi de tus atenciones^ 
mas ahorremos de razones, 
pues lloran tantas bellezas; 
quanro configuen finezas 
quizá por obligaciones. 

Lo que embarazar podía 
á mi ciega voluntad, 
era aqueda enemidad, 
que entre nueftra fungre havía: 
Fue medio defde aquel día, 
que facilitó el favor, 
porque corno es rayo Amor 
para medrar fu violencia, 
en la mavor refiftencia 
hace el efe&o mayor. 
Correfpcndite en efe&o; 
pero no ignoras , ni ignoro 
quanro fui atenta al decoro 
de mi honor, y mi receto: 

pues 
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pues cafada de fecreto 
me vi, ames que cu porfía, 
venciendo la altivez mía, 
i pefar del rubio coche, 
de los hurtos de la noche 
hicieffe cómplice al día. 

Deíla manera efperando 
confuía nueílra pafsion, 
de declararfe ocafíon, 
guílofos vivíamos , quando 
el Rey me vio , y procurando 
dar á entender fus defvelos, 
fus anfías , y fus rezelos::- 
Vicent. Elfo diré yo mejor, 
que fí callé con amor, 
no puedo callar con zelos: 

Viíle al Rey? Viol, Sin que profígas 
mas , di fí es cordura , ó no, 
que fiendo tu efpofa yo, 

. que tienes zelos me digas? 

Ficent» No lo es, pero tu me obligas 
á eftas culpas , que en mi eílán. 
Viol» Yo? Vic, Si, porque fi me dan 
oculto el bien merecido, 
no foy del todo marido, 
y foy del todo galán. 

Y afsi, divina Violante, 
no yerro en hablar zelofo, 
pues he entrado á fer tu efpofo, 
fin falir de fer til amante: 

Mi corazón no te efpante, 
fi o y como Dama te ama, 
que no fe ofende tu fama, 
pues entre amar , y temer, 

Ílcgaíle á fer mi muger, 
fin dexar de fer mi Dama. 
Luego::-- Dentro el Conde . 

Cond> Violante? León» Señora, 
mi fe ñor llama. Fiol» Ay de mi! 
León» Ve, no faiga. Finí. Efpera aquí* 
icón* Mejor es irte. Fhl. Leonora, 
quita efías luces. Ficent . Aora, 
pues te turban tus rigores, 
no ferá judo que ignores, 
que tiene en tales defvelos 
licencia de pedir zelos 
marido que da temores. 

Fanfe y y lleVan/e las luces • 

Choc. Buenos, y á obfeuras quedamos. 
F{cmPi X o P oco en i uces -* e S° 


ni mA$ que wiagwaaon. 

á perder, porque eílov ciego? 

Choc . Los dos píenlo que lo ellamos» 
pues ni vemos , ni miramos 
del daño la contingencia, 
que trae tal correfpondencia, 
y es::- %uido en el balcón. 

Vic nt. No hagas ruido. 

Choc, No he (ido yo. 

Licent, Luego otro hace efle ruido? 

1 Choc. Concedo la confequencia. 

Ficent . Ya es mayor mi coufufíon. 

Choc . Harto grande era la mia, 
neceísidad no tema 
de crecer. Ficent* Fiera pafsion! 
no ves abrir el balcón? 

Choc, Si, que como obfeuro eítá, 
y abrieron el balcón , ya 
la luz fe vé. Ficent. Hado cruel! 
un hombre no entra por él? 

Choc . Y grande. Fie . Qué efpero ya? 
fin que aquí::- Pero qué intento? 
callar , y hablar es error. 

Sale el %ey Don Redro. 

Rey» No diga que tiene amor, 
quien no tiene atrevimiento. 

Ficent • Pero tendré fufr i miento 
para hallarme en femejante 
ocafíon , fin que conífante 
me atreva á morir? Choc • Detente. 

7{ey. Todo á obfeuras , y fin gente 
eílá el quarto de Violante’. 

Havre de efperar aquí 
á que venga la criada, 
pues de todo eílá avilada* 

Choc . No te delpeñes af>i, 
fin advertir , que por ti 
puede arriefgirfe el honor 
de Violante , y es rigor 
no mirar::- Ficent. Fiero caíl : go! 

Choc . Que es cafa de tu enemigo. 

Ficent • No detiene mi furor 
cílo , que en tan trille fuerte, 
fi me íufpendo , fabrás, 
que es porque he temido mas 
mis defdichas, que mi muerte: 

El Rey ferá : dolor fuerte! 
y afsi , el temor de fi es él 
me fuerza (pena cruel! ) 
y el anfia de faber yo 
la ocafíon que ella le cito: 

detras 
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detrás de aquefte cancel 
Qfcondidos nos pongamos, 
que aunque ella fabe , que aquí 
eftoy , él no , y podra afsi::- 
Choc. Ya en eí'condernos tardamos, 
que trae luz. Vic* Honor, fuframos 
un inftante , que no quiero 
( fi infeliz me confidero) 
creerlo fin mirarlo ,pues 
aun lo dudaré , defpues 
de haverlo vifto primero. 

Efconden/e ,y Jalen Leonor , y Violante. 

Ruido he íéntido ázia aqui, 
pero de quien trae ferá 
la luz , pues fe acerca ya. 

León. O quan infeliz naci! 
pues para bolver aquí 
aun no me dieron lugar, 
en que pudiefie quitar 
la cuerda. VioL Dexa , Leonor; 
aqueffas luces , y aora 
buelve allá dentro á avifar 
fi mí padre fe levanta. 

%ey m Quién creerá que mi valof 
tiene á una muger temor? 

VioL Ya que::- (ay Cielos!) 
ü^ey* Q~>é os efpanta? F/W. Señor, yo::* 
Rty. No os turbéis : tanta 
es , Violante , mi locura, 
como fue vueftra hermofura; 
della aborrecido , intento 
faber, fi al atrevimiento 
fe le ligue la ventura. 

VioL Como vueftra Mageftad 
( qué es aquefto? muerta eftoy! ) 
ha venido aquí? l(ey* Yo foy, 
porque vueftra gran beldad 
perfuadio á mi voluntad 
eftos empeños , y no 
bolveré atrás , porque yo 
foy á un tiempo Rey , y amanté.* 
VioL Quién vio empeño femejante? 
quién mayor defdicha vio? 

Pues no sé fi Don Vicente 
lo oye : mas qué defeonfio, 
íi íiempre mi honor es mío, 
que efté prefente , 6 aufentc? 
Vueftro amor, feñor , no intente, 
con ciega refoiucion, 
profanar demiopinkm 
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la deidad que vive en mi, 
pues fabe que no le di, 
ni ^ aun la mas leve ocaíion . 

Atienda de mi nobleza 
al heredado refpeto, 
que foy quien foy en efe&o; 
á los pies de vueftra Alteza 
eftoy. Rey* Con mayor belleza, 

( defpues que turbada os vi) 

nada os defiende de mi, 

que no importa::- VioL Ay de mi vida! 

Rey . Que afsi efteis mas defendida, 

(i eftaísmas hermofa afsi. 

VioL Cielos, no fe dé á partido 
mi honor! 

tfey. Quién podrá eftorvar 

mi ventura , y tu pefar? Sale D* Vicente* 

Vic • El que fuere fu marido, 
que ya haviendo vos fabido, 
que lo foy, vueftro poder 
no ha de quererme ofender, 
que el amor es diferente 
á una muger folamence, 
que á una muger mi muger. 

De fecreto eftoy cafado 
con Violante , foy fu efpofo i 
pues me hizo el Ciclo dichofo, 
no me hagais vos defdichado, 
y perdonadme, fi oííado 
anduve, que mas errára, 
fi al ver mi afrenta callara; 
quedefayres del honor, 
fon muy terribles, feñor, 
para viftos cara á cara. 

${ey* No sé como mi valor 
ha tenido fufr¡miento 
para tanto atrevimiento, 
fin caftigar mi furor 
tu oftadia , y tu rigor. 

Saca el 7(ey la efpada.y arrodilUnfe los dos , 
y ¿itimele Piolante* 

Vic. A tus plantas eftoy puefto, 
afsi eftorvaré dlfpuefto ap* 

efta efpecie de crueldad. 

%ey* Tu le guardas? VioL Es piedad. 

Vic* Es ley. '/(ey* Es amor. 

Sale el Conde , y cubrenfe los rojlros . 
Cond* Qué es efto? 

Vi L Llenofe el numero, Cielos, 
de mi mal. Vic* Qué infeliz fui! 

B %. 
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*¡\cy. O quiera el amor , que aquí 
no me defcubran mis zelos! 

Cond. Dos hombres ( fieros rezelos!) 

adonde Violante eftá? 

Viol. Pues eftoy perdida ya, 
defcubrir es importante 
al Rey::- Cond* Quq es efio,Violante? 
Viol. Su Magcftad lo dirá* 

Vafe , y dcfcubrefe el Rey. 
CoYid.N ueftra Mageftad , fenor, 
en mi cafa, y á efta hora 
rebozado? quién ignora 
que corra rtefgo mi honor? 

Es efte de mi valor 
el premio , ( ay Dios! ) que me dá^ 
es eñe el lauro que eftá 
para mis fienes difpuefto? 
qué es efto , fenor , qué es efto? 
Rey. Don Vicente os lo dirá. Vafu. 
Cond. Don Vicente ? otro caftigo? 

Pues quando con jufta ley, 
voy de mi hija á mi Rey, 
de mi Rey á mi enemigo? 
para efcucharte me obligo,’ 
pues el Rey la ley te da; 
di , qué es efto? Choc. Quanto va,; 
fegun lo que oy eftoy viendo, 
que fe vá mi amodiciendo, 
Chocolate lo dirá? Vafe* 

Vic. Generofo Don Ramón, 

Conde de Monforte invido, 
cuya memoria la fama 
ha de negar al olvido; 

Don Vicente foy de Fox, 
fi noble , iluftre, y antiguo,, 
tu lo fabrás, pues me dás 
el nombre de tu enemigo. 

Si te he dicho mi nobleza, 
no fin caula te la he dicho, 
pues de un enemigo ha hecho 
la fortuna en mil peligros 
un amigo ; de un villano 
un noble no : y afsi , fio 
mi efperanza. en mi nobleza, 
pues lo difícil no pido, 
fino lo fácil , fupuefto,. 
que ya que noble me hizo 
mi fortuna , hacerme puede, 
de tu enemigo tu amigo, 

La bellifsima Violante : 


es,feñor , a quien previno 
el Cielo por::- Cond. No profigas, 
que ya de verte , adivino, 
apadrinado del Rey 
en mi cafa, quaL ha fído 
el intento , que á los dos 
á eftas horas ha traído, 
para concertar con ella 
lo que no podréis conmigo; 
pues aunque lo mande el Rey, 
y fea el tercero rnifrno, 
no te daré yo á Violante. 

Vic. Ni yo, fenor, te la pido, 
porque en mi vida pedí 
a ninguno lo que es mío, 
porque es Violante micfpofa. 

Cond. Primero efte azero limpio 
en fu pecho::- Vic . No tan preftp 
colérico , y vengativo 
te empeñes en la primera 
pefadumbre que te digo, 
que faltan muchas que oygas» 
pues nunca una fola vino. 

Cond. 'Pues dilas todas , verás, 
que aun á todas no me rindo.. 

Vic. Violante es mi eípofa , el Cielp , 
efte cafamiento hizo, 
el fuceffo, el modo , ahora 
no apurétnos fus defignios: 
de fecreto defpofados 
dos años ha que vivimos, 
fiendo ei filencio , y la noche::- 
Cond. No sé como me reprimo!* 

Vic. Aun no es efto lo peor, 
guarda los templados bríos 
para ocafíon mas forzofa, 
pues quanto hafta aqui has oído, 
toca folo á las razones 
de eftado de tus defignios, 
que es nueftras enemiftades; 
pero no toca en lo vivo, 
de tu honor , que adoleciendo 

eftá de ma> or peligro. Cond. Mi honor?, 
Vic. Tu honor , y mi honor; 
mira fi hacerte es precifo 
de p rte ya de mis añilas, 
pues en un proprio navio 
corriendo tormenta eftán 
juntos oy tu honor , y el mío; 
y no has de efeapar el tuyo 
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del no cfperado baxio 

fin el mío , pues ya fon 

mí humor , y el tuyo uno mifmo. 

Cc/id. Ya es de otra materia ello, ap. 
á Dios rencores antiguos, 

-que con el honor no hay temas, 
y él ha de fer preferido. 

Proíigue , no temas, di, 

habla claro ; pues qué ha havido? 

Vic. De Violante enamorado 
el Rey::- 

Cond. Pendiente de un hilo ap* 
el alma tengo. Vic. Eftalo 
el facro omenage antiguo 
de tu cafa , y por aqueíle 
balcón::- Cond. No sé como vivo! 

Vic. Entro aquella noche. Cond.D<mdo 
Violante ocaíion ? Vic • Si á oirlo, 
ni á preguntarlo llegara 
de otro , que de ti, imagino, 
que por las bocas del pecho 
acabara de decirlo; 
porque quien pregunta , duda,' 
y de honor tan claro , y limpio,; 
aun es la pregunta ofenfa, 
por fer de la duda indicio. 

Cond. No me va defagradando api 
para yerno el enemigo. 

Vic. No le dio ocaíion Violante ? 
él fin avifar fe vino, 
que como es rayo el poder, 
hiere aun antes del avifo. 

Eftaba yo en ella quadra, 
mientras Violante contigo, 
quando por eífe balcón 
entrar rebozado miro 
un hombre, reconocerle 
quiero, y no me determino* 
no tanto , porque me hiciefíe 
cobarde á mi mi delito, 
quanto por averiguar 
íi era llamado , b venido. 

Bolvio Violante , y adoude 
me dexb , allí en un provifo 
hallo al Rey , que fiempre amor 
tales tropelías hizo. 

Turbóle Violante , el Rey 
fe difeulpa , yo me animo 
con el deíengaño , ella 
£onfufa , y turbada, él fino. 


ella cobarde, yo trille, 
y él defpechado , eíluvimos, 
halla que penfando::- Cond . Di. 

Vic. Perfuafiones de rendido, 
á fuerzas de poderofo, 
k falir me determino, 
á embarazar con mi muerte 
mi muerte, diciendo altivo, 
que era mi efpofa Violante. 

Cond . Fue bien hecho, y fue bien dicho. 

Vic . Al ruido::- Cond .No digas mas, 
todo lo sé defde el ruido, 
cuyo efeandaio es forzofo 
atajar en los principios, 
porque no fuene en la calle, 
ya que en mi caía fe hizo, 
pl' modo para atajarlo 
es meneíler prevenirlo, 
y folamente de plazo 
de aquí á mañana te pido: 
en la Camara del Rey, 
y delante del Rey mifmo, 
he de darte la refpueíla. 

Vic. Tanto de tu valor fio, 
que efpero pondrás al dañó 
reparo , y no precipicio; 
que con fer mi obligación 
oy , á todo trance mío, 
poner en fiivo á Violante, 
no lo intento .Cond. Has difeurrido 
cuerdamente > que fegura 
queda ella , pues yo vivo. 

Vic. Eres prudente. Cond. Soy padre, 
y ya el daño fucedido 
folícito deshacerle, 
no aumentarle folicito. ap* 

Pues aunque fienta cafarla 
con el que fue mi enemigo, 
fintiera mas Ver mi honor 
amancillado , y perdido; 
y en dos peligros forzofos, 
cordura, y prudencia ha fido; 
con el peligro menor, 
vencer el mayor peligro. Vanfe • 

JORNADA SEGUNDA. 

Saii n el %y, y fton Guillen • 

Guili Preño te has levantado. 

Nunca mas tarde defpertb el cuidado, 
que como es jornalero 

B % de 
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de tan grandes tarcas, el primero 
del Mundo fe levanta, 
para acudir á todos. Guillé o me cfpanta, 
que el lance íucedido 
de (velado , fe ñor , te haya tenido. 

Yo , que en la calle eílaba, 

y que el paífo, y la calle te guardaba, 

quando vi , que fallas 

por la puerta , y en ella ruido hacías, 

fin recatarte nada, 

muerto quedé , teniendo imaginada 

aun menos importante 

pefadumbre en las iras de Violante: 

mira lo que feria, 

quando oyo de tu voz. la atención nua 
Jo que te havia pafiado, 
fiendo empeño tan grande, y tan pefado, 
como hallarte prefentc 
en aquella ocaíion á Don Vicente, 
y defpues del , ai Conde. 
tfey. Mi dolor á ellas caufas correfponde, 
y entre tantos defvelos, 
con fer tanto mi amor, tantos miszelos, 
fí de todo pudiera 

enmendar algo al lance, folo fuera — 
el haverme aufentado 
de alli , fin que quedara efe&uado 
el cafamiento , y paz de Don Vicente 
con el Conde , que fue muy imprudente 
acción, dexar alli dos enemigos, 
fin terceros, ni medios, ni teftigos; 
tan ciegos, tan confufos, tan turbados, 
y en un lance de amor tan empeñados. 
Mas quién , Don Guillen , fuera 
tan cabal, tan atento, que tuviera 
en tales ocafiones 

promptas á lo mejor las atenciones? 

yo lo erré en aufentarme, 

pueda oy el conocerme difeulparme. 

Guill * Digno es de tu atención eífe cuidado. 

^«.Muerto eftoy,por faber en qué ha parado 
de los dos el empeño. 

Guill *No ha fido tan pequeño, 
que pueda difcurmfe 
el fin ; pero fi debe prevenirfe 
alalino , es , que havrá andado 
el Conde muy atento , y reportado, 
pues baila que fe vea 
introducida en él , para que fea 
cuerda resolución la que tomafle# 


mas que magín ación. 

y porque á íerte de evidencia , paffc 
efte difeurfo mió: 

Salen Don Vicente,y el Conde. 
juntos vienen los dos, de que confio,’ 
que paz havrán ya hecho. 
f^ey. El corazón no cabe ya en el pecho* 
Vic • Efperando en aquella 

fala, feñor , eílaba la refpueíU, 
que anoche me ofreciíleis 
dar delante del Rey. 

Cond. Muy bien hiciíleis 
en tío verle la cara, 

antes que yo contigo a hablarle entrará^ 
que importa que convengas 
en quanto yo le diga. 

Vic. Aunque prevengas 
á'fus ojos mi muerte, 
en todo eítoy difpucílo á obedecerte.' 
Cond. Que contra mi defeo, op. 

mi venganza, mi colera , me veo 
determinado á hacerme 
de parte de mis anfias, á ponerme 
al lado de mi pena! 
pero fuerza ha de fer, pues que lo ordena 
mi honor afsi, que hacer, es gran cordur 
á violento dolor , violenta cura. 

A tus pies , gran feñor , vengo rendido 
B{ey. De nada me daré por entendido, a 
mientras no fe declare. 

Vic. Piedad , Cielos, ap. 

en tanta confufioni Alzad del fuelo; 
Conde, qué pretendéis? 

Cond. Arrepentido j 

del tiempo que tus Reynos he tenido 
alterados, feñor, con novedades, 
que caufaron las dos parcialidades 
de la Cafa de Fox , y de la rpia, 

paces con Don Vicente hice elle dia; 
y para<]ue fe vea, 
que ella amiílad eterna a los dos fea, 
fin que á borrarla nada fea bailante, 
por fiador ha falido. %>. Quién? 
tond. Violante 

mi hija, que por efpofa fe la he dado: 

1 tu licencia me falta , y no he dudado 
tenerla , porque intento que es tan jufl 
3 a trae anticipada , y que es tu güilo 
3 o sé ya , pues tu mlfmo me dixiíle, 
(alguna vez que en confufion me viftei 
gobre lo que en aqueftq J^ces debía) 
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nue Don Vicente á mi me lo dina; 
y hallo , feñor , que efto es conveniente 
a lo que á mi me ha dicho Don 
Vicente. 

¡Ley. Eftá bien entendido, 

muy cuerdo haveis andado , y advertido, 
eftimo , como es jufto , la prudencia; 
y fi no falta mas de mi licencia, 
ya lateneis. Fie. Dame a befar la mano, 
pues oy por ti tanto impofsible gano, 
como verme feguro 
en las felicidades que procuro, 
fiendo Violante quien las paces fía, 
tu efclava , hija del Conde , y muger mia. 

Üfcy» Bien dices , efta bien, fea en hora buena; 

( que yo dé parabienes a mi pena!) ap* 
mas reportaos defvelos, 
no rebenteis la mina de mis zelos. 

Para guftos de amor, aun luego es tardéj 
no efpereis mas. 

Cond. Tu vida el Cielo guarde 
la edad de Fénix : efta 
ha íido , Don Vicente , la refpueftá,; 
que daros he ofrecido: 
vueftra es Violante. 

Tic. A vueftros pies rendido, 
feñor , refponda mudo 
¿l corazón , lo que explica? no pudo 
la lengua ; folo os digo, 
que un efclavo hacéis oy de un enemigo; 
aunque no es novedad lo que yo alabo; 
qué enemigo rendido no es clclavo? 

Cond. No , no me agradezcáis oy D. Vicente 
lo que no hice por vos, pues claramente 
fe fabe en el agrado que oy os mueftro, 
que nada os doy , pues todo era ya 
vueftro. Vanjim 

Guill. Qué cuerdamente el Conde ha pron 
cedido! 
í7{ey . Han fe ido? 

CuilL Si, ya , gran feñor , fe han ido; 
fijey. Pues eftoy folo contigo, 
y fin efcrupulo , y miedo 
de mis vanidades , puedo 


hacerte > Guillén , teftigo i 

de tan jufto fentimiento, 
falgan del pecho velozes, \ 

poblando quexas , y voces 
la región alta del viento. 


QuÜL Pues qué qoyedah * fenor s 
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ahora tales defvelos 
te ocafiona? 7(ey. Amor, y zelos; 
y fi fue bailante Amor 
á verme , como me vi, 
advierte lo que fera 
Amor, que con zelos ya 
fe conjura contra mi. 

Guill. Si tu mifmo ahora dec las, 
que allí haver hecho quifieras 
efta paz, y confideras 
lo mifmo que pretendías; 
que no te queda fofpecho, 
que fentir nuevo rigor, 
pues miras hecho , feñor, 
lo que quiíifte haver hecho. 

$¡ey. De hacer algún bien es tal 
la alabanza , Don Guillén, 
que haciendo uno ageno bien» 
no fíente fu proprio mal; 
pues por con fuelo, le queda 
lo bien que procede allí: 
luego en efte cafo, a mi 
no ay elección mia, que pueda 
dexarme á mi fatisfecho 
de que yo lo hice , pues 
ellos lo han hecho , y no es 
confuelo el verlo ya hecho; 
y afsi * poftrado , y rendido; 
no hallo medio á mi dolor* 

Guill. El olvido es el mejor. 

%yy. Donde fe vende el olvido? 
eífa es cofa que la halla 
algún theforo á comprar? 

Guill. No , mas el quererla hallar::- 
í^ey. No digas tal, calla , calla, „ 
que fí olvido fe pudiera 
hallar, quién no le bufcára? 
antes al revés, repara 
en que no ay nadie que quiera 
del olvido hallar la gloria, 
que no fe dé por vencido, 
pues á comprar el olvido 
va , cargado de memoria; 
y yo, en fin, defefperado 
de no hallarle , he de bufcat 
quantos medios pueda hallar 
mi defvelo , y mi cuidado, 
para confeguir, Guillén, 
de mi., efperanza el empleo; 
y uno que he penfado , creo, 

que 
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que es e! que me eftá mas bien. 

GuilL Querrás, feñor, efcuchar 
un confejo ? 7{ey. Sí querré; 
pero no le tomaré. 

GuilL Pues no te lo quiero dar, 
que ferá fegundo error 
defpreciarle. 7{éy. Y haces bien: 
por qué imaginas , Guillen, 
que los Gentiles á Amor 
Dios , y no Rey le aclamaron, 
fien do afsi, que los demás 
Díoíes, Provincias verás, 
que como Reyes mandaron? 

GuilL Nuevo ha de fer el concepto; 
dile::- %ey> Pues fabrás que fue, 
porque el Amor no fe ve 
á otro parecer fujeto. 

Conlejos por juila ley 

tiene el Rey, pero Dios no; 

y afsi el Amor fe llamo 

fiempre Dios, y nunca Rey; 

dando á entender en bofquejos, 

y fombras , que ha de tener 

Amor , como Dios , poder, 

y no como Rey , confcjos. Vanfe. 

Salen Violante Leonora. 

León • Si delta fuerte , feñora, 
con los eítremos que haces, 
das lugar á la pafsion, 
podrás refiftirla tarde* 

Viol. Si yo llegara , Leonorai 
á oír confuelo femejante 
de otra como yo , pudiera 
fer , que llegára á eílimarle; 
pero á ti , cómo es pofsible, 
que te agradezca el que haces 
de con fol arme , fahiendo 
yo ,que tu la caüfa fabes? 

León • Que la sé , es verdad ; mas como» 
no he fido participante 
dellas, lo quifiera fer 
del confuelo. C/W.Pues mal haces 
en deshacer el dolor, 
fi pretendes aliviarle, 
que el confuelo de defdichas 
es otra defdicha á parte; 
qué ferá á quien las padece 
perfuadir , que no fon tales? 
fi fabes lo que huvo anoche 
en cita cafa , fi fabes. 


no mas que imaginación; 

que defpues que Don Vicente 
iolo quedó con mi padre, 
defpues de varios difeurfos, 
que no pudo eícuchac nadie, 
mi picire le dexó ir, 
y fin verme á mi , ni hablarme, 
en fu quarto íe encerró* 

Si fabes , al fin , que fale 
de caía aquella mañana 
con aquel mifino femblante, 
que fi no huvleífe paliado 
por él tan eítrecho lance: 
cómo dudas, que havrá ido 
á bufear , para vengarfe, 
varios medios, y que yo 
eíloy en riclgo notable 
de iu valor, y mi muerte, 
eíperando por inflantes 
la refolucion ? Porque 
el que difsimulos hace 
á fu enojo, y no le riñe, 
es , que trata de vengarfe* 
SaleChoc.Con mas miedo que vergüenza^ 
fi bien , no fon novedades 
no tener vergüenza yo, 
y tener miedo, entro á hablarte. 
^/.Chocolate, cono afsi 

entras ? no vé;i:- Choc • No teefpantc^ 
que por la mañana puede 
entrar qualquier Chocolate 
á vifitar una Dama* 

VioL A qué vienes aquí? Choc. A dartá 
un recado de mi a no, 
y á faber de ti* Viol. Y qué hace£ 
phoc* Toda la noche fe effcuvo 
clavado en ellos umbrales, 
ferenifsimo fe ñor, 
fin fer Principe , ni Infante, 
prevenido-, por fi fueífe 
en tu focorro importante; 
y halla ahora fe cítuviera, 
fi el Sol, zelofo, v amante, 
á cuchilladas de luces 
no le echara de la calle. 

A cafa fe fue , y al punto 
della falió, ácia qué parte 
no sé, porqu* me mandó, 
que yo vinieífe á informarme 
'de fi havia novedid 
alguna en cu cafa, Vn paje 
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dixo, que eftaba en Palacio: 
con ello me atreví á entrarme 
halla aquí, adonde tu ahora 
lo has oído de mí lenguaje. 

Di y qué quieres que le diga, 

y fea algo, que aliviarle 

pueda , que cftá el pobre joven 

tan confuíb, tan cobarde, 

tan deíefperado , tan 

poftrado , y tan miferable, 

tan aburrido , que temo::- Viol. Que? 

Choc* Que ha de* meter fe Fray le; 
y fea breve la refpueíla, 
no venga el Conde,y me halle,, 
que en Gramáticas de Amor, 
los íirvientes mas leales 
fon perfonas que padecen, 
fin fer perfonas que hacen. 

Viol. Di á Don Vicente , que yo 
eftoy::- (Dentro el Conde « 

CondrEí perad , que anres 
que vos entréis , íolicito 
hablarla yo.. León • De tu padre 
es ella voz. Choc* No fe dixo 
por ella la voz del Angel. 

VioL Qué aun elle pequeño azar 
no ha querido perdonarme 
mi fortuna! Choc. Yo he de entrar. 

Sale el Cond • Adonde? Ch* Adonde guftare; 
Vuefeñoria, porque 
foy tan cortés, y galante, 
que en mi vida entré, fino 
donde los Condes me manden. 

Cond* Parece que teneis miedo. 

VioL Ay. defdicha femejante! 

León. El le mata. Cond . Qué bufcaisB; 

Choc • Nada. Cond • Quién fois vos? 

Choc • Yo ? nadie.. 

Cond* En tantoque me haveis dicho 
todos ellos difparates, 
he eftado haciendo memoria 
yo , de que os conozco antes 
de ahora. Choc . Pues no lo crea, 
que ay mil memorias locales. 

Cond. De Don Vicente de Fox 
no fois criado? Choc* Ay tan grande 
teílimonio? Cond. Dellos eres. 

Choc*\Jn Conde tan venerable, 
de la moza de Pilato 
ha de aprender el lenguaje. 
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y decir : tu ex lilis eíl? 

Cond . Ahora bien , ya llega tarde 
mi enojo , a todos comprehenden 
los perdones generales: 
idos con Dios. Choc. Ya eftoy tal, 
feñt>r , que en aquefte inílante 
aun con el diablo me fuera. 

Cond. Idos preílo. Cboc.Que me place.>^/I 
VioL Tantos difsimuios, Cielos, 
en qué han de parar? Cond • Violante, 
ellas fola? VioL Solo ella 
Leonor conmigo. Cond. Al inílante 
falte , Leonor , allá fuera. 

León. Aqui es , requiefcat in pace. 

Vafe , y fule Don Vicente al paño*. 

Vic. No me fufre el corazón 
dexar ( deície aquella parte 
donde el Conde me ha dexado) 
de ver qué dice , 6 qué hace. 

Cond. Violante , yo he precendido::- 
Viol. Detente , fe ñor , no palfes, 

(fies que has de darme la muerte) 
con el difeurfo- adelante, 
fin conceder á mis anfias 
tiempo para difeulparme. 

Sabe el Cielo::- Cond. No profigas 
en tus difculpas , que en vaide 
fon ya , pues para conmigo 
llegan ociofas , y tarde. 

Nada de lo que imaginas 
es en lo que vengo á hablarte: 
con mi güilo ( ya lo es ) 
ellas cafada , Violante. 

Viol. Cafada , y con güilo tuyo? 

Cond. Si. Violt Mis infelicidades, ap*. 
qué efperan ? pues no ferán 
bodas, que fu güilo hace 
con fu enemigo. Cond. De que? 
tan nuevos eftremos haces? 

Viol. Eíloy penfando, feñor, 
que fi ello es aífegurarte 
de las fofpechas, que anoche 
en ti introduxo aquel lance, 
no haces bien, pues ello es 
• decirfe , y no remediarfe. 

Cond. Y fi fueífe Don Vicente 
el que yo pretendo darte 
por cfpofo? Viol . El folicita 
con elle engaño informarfe 
de. la verdad de mi amor, 

Yi 
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V le ha de falir en valde. 

Vic. Ahora es quando le agradece 
el que conmigo le cafe. 

Vio!» A Don Vicente le diera 
menos U mano , que á nadie, 
por no hacer en tiempo alguno 
de las fofpechas verdades: 
y afsi yo con Don Vicente 
no cafaré , aunque me mates. 
y¡i\ Cielos , qué es ello que efcucho! 

£ 0 ni. Qp an do pensé que te echaífcs 
á mis pies agradecida, 
con elfos eftrerpos fales? 

Qué fuera que Don Vicente ap. 
á mi anoche me cngañaífe 
por librarfe , y confeguir 
con elle medio mis pazes? 

Mal hice en hablar al Rey, 
fin haver hablado antes 
con Violante. O Cielos, quantas 
penas de una pena nacen! 

Mas ya lo erré, ya es forzofo 
llevar el yerro adelante. 

Violante , que tus diremos 
fean mentiras , o verdades, 
ya ellas cafada , y no quife 
primero que á verte entraífe, 
prevenirte de mi intento, 
y decirte , que miralfes 
la obligación en que oy 
te pongo, no pienío hablarte 
nada *, y porque veas quan poca 
plazo el defengaño trae, 
entrad, feñor Don Vicente, 
que ya os efpera Violante*. 

Sais <Don Vicente muy trijlc « 

Vio!. Cielos, es ello verdad? 

Cond. Ni reufes, ni dilates, 

Violante , lo que te mando. 
yiol. Ay cofa como rogarme 
lo mifmo que yo defeo? 

Vic. Ay cofa como mirarme ap* 

yo en tunas dichas dudofo? 

Coni* Quién vio eílremos femejantes?^ 
ahora él trille, ella fufpenfa? 
mi honor de todo me faque: 
Violante , dale la mano. 

VioL Bada que tu me lo mandes. 

Cond. Eres tu muy obediente:. 

llegad , de qué os turbáis? V.V* Nacen 


no mas que imaginación: 

mis turbaciones de verme 
dueño de dicha tan grande. 

Cond. Pues no os turbéis, q aunque novio,; 
es para turbaros rarde: 
ya olíais cafados los dos, 
y ya que en aquella parte 
yo mi obligación cumplí, 
venciendo dificultades, 
cumpla cada uno las fuyas, 
defpues no fe quexe nadie. 

Viol. Eífa palabra te doy, 

pues ya no ay de que quexarme, 
que con una dicha fola, 
que oy la fortuna me trae, 
en paz fe ha pueílo conmigo; 
y aunque de tantos pefares 
me fue deudora, con elle 
bien le perdono el alcance. 

Vic. Yo no daré eftas palabras, 
que aunque tantas dichas gane, 
como haverme declarado 
dueño tuyo , bien tan grande 
me da con tanta penfion 
(ay de mi! ) como mirarte 
forzada para fer mia, 
he r moflí sima Violante, 
que huvo menefter hacer 
cantos esfuerzos tu padre. 

Viol. He viílo tan pocas veces 
á la fortuna el Temblante, 
que defconoci las feñas, 
y pensé que me engañaíe,' 
por apurar la verdad 
de mi amor:: Vic. Aquello.baile, 
no digas mas , pues á quien 
defea defengañarfe 
a muchas penas, fola una 
fatisfaccion es bailante. 

Dame mil veces los brazos,; 
que defeo aíTegurarme 
de que fon rnios , y dar 
al Sol de mis dichas parte; 
fepa el dia mi ventura, 
pues ya la noche la fabe. 

> Salen Leonora,y Chocolate. 

León. De lo que fupe allá fuera: - 
Choc De lo que fupe en la calle. 

León. A darte mil parabienes. 

ChoL Mil parabienes idarte.LeW.Yengo» 
Choc* Yo también , y tengo 


de 
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de hablar ( dueña honrada ) anees ^ 
cjue vos. León, Pues de quando aca 
Lacayos parangón hacen 
con las dueñas* Choc . Yo no entiendo 
parangónícos lenguajes; 
íolo sé , que los Lacayos 
jurlCdiccion Inviolable 
tenemos Cobre las dueñas. Leon,Como} 
Choc • El argumento es fácil: 
en la cala de un Ceñor, 
el Lacayo menos grave, 
fobre el mas grave animal 
tiene dominio bañante. 

La dueña no es niuger, ni hombre, 
fino otro animal aparte: 
luego mandara en las dueñas, 
quien manda en los animales. 

León . Es Cofiftico argumento. 

Fíe, Dexad ya los diíparates, 
y de mis dichas, los dos 
dadme parabienes. Viol, Dadme 
los parabienes á mi, 
pues mas feliz::- Sale Q.Gkillcn * 

CuilL Perdonadme, 

fi antes de pedir licencia 
entro hada aquí, que quien trae 
buenas nuevas, por cortés, 
no es juño que las dilate. 

El Rey mi feñor , haciendo 
de si generofo alarde, 
oy quiere honrar á los dos: 
de las mercedes que os hace 
Jos títulos traygo. Vic, Eí Cielo 
mil ligios fu vida guarde: 
dos cartas vienen aquí, 
y una es para ti, Violante. 

Viol, Abrela tu , porque della 
quien es rodo , tenga parte. 

Lee Vic. Doña Violante de Cardona , aten* 
to a los muchos ftrVuios del Conde 
Vuejlro padre , os hago merced de U 
Villa de Cajlellon , con titulo de Mar- 
qti*fa , para ayuda a Vuejiro dote . 

Viol, A Cu Mageftad mil veces 
beCo la mano , por tales 
honras , y mercedes , como 
á eña eCclava Cuya hace. 

Vic, Cuidado , penas , que viene ap , 

embuelto en flores el aCpid. 

Eíta es para mi. Viol • Qué elperas? 


cotí igual gufto la abre. 

Lee Vic. D, Vicente de Fox , i mifirYcio 
contiene , que oy falgais de Zar&go^¿ % 
con la gente que en ella ejla alijlad y 
Vais la bueltd de Mallorca , donde co i 
el titulo de Maejlre de Campo firVxls 
cquejla campana ,y no os Vengáis hajlx 
que fié acabada, 

Viol, Qué eCcucbo! Vic . La merced mía 
no es menor : penas,dexadme, ap, 
y ío que la voz no dice, 
haced que el color lo calle. 

Por una , y otra merced, 

Don Guillen , iré á beCarle 

la mano. G#/7/.Quedad con Dios.Vafe 

Vic, El vueftra perCona guarde. 

Viol, Merced de auCencia recibes 
con contento Cemejante? 

Vic, Si, que auCencia , dueño mió, 
que mas iluftre me hace, 
es para hacerme mas tuyo. 

Viol, Y pienCas irte? Vic, Al híñante. 

Viol, Idos los dos allá fuera. 

León, Qué es aquefto, Chocolate? 

Choc • Allá lo rrjurmurarémos. Van/e* 

Vic . Pues qué quietes? ^# 0 /. Preguntarte 
yo::- Vic, Di. 

Viol, Dónde he de quedar? 

Vic, En tu cafa con tu padre. 

Viol, Sabes que en ella ay::- Vic, Si sé, 
obligaciones, y partes 
tan iluftres. Viol, No te acuerdas? 

Vte. No tengo de que acordarme. 

Viol, No Cera bien::- ^iV.No Ceñora. 

Viol, ReCpondes fin eCcucharme? 

Vic, Si, porque no Ce han de hacer 
las menores novedades. 

Viol, La Reyna me honra,y con ella::- 

Vte. Tu haz lo que tu mandares, 
pues de mi no ha de Calir 
medio alguno. Viol • Aquefto bañe, 
íbio licencia te pido 
para verla aquefta tarde. 

V\c. Es muy juño que le dés 
de tu nuevo eftado parte. 

Viol, Si me quedare con ella, 
mientras tu auCencia durare, 
diíguftaráfte? Vic, Por qué 
de aquello ( j e difguftarme? 

Viol, Agradec cr ¿ siü? Vic, No, 

C " P ues 
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pues por tu güilo lo haces. 

Vial. Anoche tantos temores, 
y ov tantas fegurIdades? 

Vic* vSi , que anoche amante era, 
y oy foyefpofo , y amante. 

Vi oí. Pues á Dios , que yo sé bien 
lo que he de hacer. Fie • Si lo (abes; 
pero mira , fi dixeres 
á la Rey na , que quedarte 
quieres con ella en mi aufencia, 
echa la culpa á tu padre, 
diciendo , que eftá de ti 
qticxofo , perqué obligarle 
pu filie a que áíu diígufto, 
con fu enemigo te cale; 
y no te acuerdes de mi 
en c do , afsí Dios te guarde, 
que en efto íolp , mi bien, 
te perdono el no acordarte. 

Viol. Cuerdo eres, á Dios Vicente. 

Vic. Noble eres, á Dios Violante. >anfi< 
Saltn la l{(yna , y Elvira» 

Q^yn. Grande novedad ha (ido: 

quién , Elvira , lo ha contado? 

£'/!’. De mis padres un criado, 
que á Mira valle ha venido. 

| f^eyn. Y qué le pudo obligar 
oy al Conde Don Ramón, 
con tanta rcfolucíon, 
y carita ptiefía , á cafir 
fu hiji con fu enemigo? 

Lo que en 'tanto tiempo no 
acabo el ruego , acabo 
el defpe.hor Elv. Solo digo 
lo que al criado efcuché; 
la caufa::- Rcyn. Di. Elv. No quifiera : 
que murmurar pareciera. 
yn. Profigue. E.V. Dicen , que fue 
baver el Conde íab'do, 
que de fecreto fe amaban, 
fe eícrivian , y fe hablaban, 
y fíntiendofe ofenildo, 
con acuerdo , y con prudencia, 
que es el exemplo mas julio, 
hizo de la ofenfa guio, , 

y del daño conveniencia. 
í(ey> Díchoíos ellos , Elvira, 
fi es que fe quiíieron bien, 
y defdíchada de quien 
aborrecida fe mira 


en no mas que imaginación. 

de íu eípofol Eli'» No ha de havee 
cofa , que no venga á dar 
luego al punto á tu pefar? 

${eyn. Como , Elvira , puede fery 
fi es punto fijo , á que van 
todas las lineas derechas? 

Elv. Tus temores, y fofpechas 
eitos rezelos te dan: 
trata, pues , de divertir 
tus femimientos. \eyn. No fueran 
fentimientos , fi pudieran 
divertiiíe. H/v. Yo 01 decir 
un día, feñora , que era 
enfermedad el pefar: 
luego debefe curar. 

Reyn. Di , como? Elv. De efta manera: 
Na quedándote jomas 
fola co tiao , porque 
la foieiad fiemprc fue 
la que al trifte aflige mas. 

Mil D imas tienen, í ñ ra, 
tan di Ceretas , como bellas, 
habla , y converfa con clhs, 
pues tu mil ninguna ignoru 
Ten mufica , haz a g -n juego 
que te entretenga . v en fin, 
bax i , fe ñora , a: j irdin. 

Academia del Dios ci go, 
donde entre fuentes , y flores 
divertirás tu dolor, 
que es enfermedad amor, 
que fe cu a oyendo am res. 
yn. Porque no parezca , Elvira, 
cjue en mi ella necia pafsion 
es ya defefperacion, 
aunque el penfarlo me admira, 
me reduciré : di á quantas 
me firven , que al jardín voy, 
y queá él baxen. 

V¿fe Elvira,y file con manto Violante.. 
Viol. Feliz foy, 

pues he llegado i tus plantas, 
puerto , esfera , y centro, en quien 
defeanfa la fuerte mía. 

Riyn . Yo mil defeos tenia 
de darte ya un parabién, 
fi es verdad lo que he efeuchado» 
Viol. Verdad mi ventura fue; 
pero el parabién oiré 
4e un peías acompañado* 
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íf-jri, Cómo ? F¡W. Como a D. Vicente 
el Rey á Mallorca embia, 
y en el termino de un día 
le amo efpofo , y lloro aufente. 

A darte de todo parte, 
como á mi Reyna , y fe ñora, 
vengo á Miravalle ahora, 
y aun tengo que íuplicarte 
una merced, Reyn. Pues comienza 
a decirla , que ya efta 
concedida. Viol.S'x me di 
oíTidia la vergüenza, 
lo diré : Ha viendo íabído 
mi padre, que me fervía 
Don Vicente, y que vivía 
dt mi amor favorecido, 
aflVgutó fu cuidado, 
de inerte, que oy le ha elegido 
el Conde per mi marido, 
y el Rey para fu Soldado. 

Oy fe caía > y oy fe au(Inca; 
nú padre ( aunque mueftia gufto 
de caCrnirrto ra.i j'ufto } 
no es peí íb e que no fierra 
ver . que le h . (ido forzoíb 
el hacer efti elección; 
y yo quedo en concluficn 
con m* padre, y fin mi efpofo. 

Y ai,i, íeñora , quificra, 
por el temor que me da 
vivir con mi padre ya, 
que tuMngeftad me hiciera 
merced de mandar , que aquí 
oy contigo me quedafle, # 

mientras de mi padre palle 
el defabrímiento. ${eyn. A mi 
me efta , Violante , tan bien 
el que me hagas compañía, 
que por conveniencia mia 
me doy á mi el parabién. 

VtoL Befo mil veces tu mano; 
y pues mi padre ha venido 
conmigo hafta aquí, te pido, 
por favor mas feberano, 
tu fe lo mandes. Reyn. Pues no? 

Dile , que entre á eñe vergel. 

VioL Mira, que no entienda él, 
que te lo he pedido yo. 

Llc^a Piolarte a la puerta , y/ale el Conde. 
Cond. Ya osíuvrá dicho , íeñora, 


ci nuevo eíhdo q»e tiene 
Violante. 7{eyn< \ mi rae conviene 
agradeceros ahora 
tan juña elección a vos, 
tan cuerda , y tan acertada, 
corno en fin intereífida 
en las dichas de los dos; 
íi bien , de aqueñe contento 
mucha parte ha deslucido 
ver, que can preño ha feguiJo 
al placer el fentimiento. 

A Violante la decía, 
que conmigo fe quedara, 
porque efta aufencia pafsára 
mejor en mi compañía. 

Ella , fin vueñra licencia 

no fe determina , y pues 

vivir con un triñe , es 

de otro triñe conveniencia*’ 

conmigo eftará, prudente 

fois, Conde ; yafsi, no os digo 

mas, de que queda conmigo 

hafta venir Don Vicente. Vanfe. 

Cond. Díchofa ella , que ha podido 
merecer tanto favor: 
y defdichado mi honor,, dp. 

pues a termino ha venido, 
que la Reyna fofpechofa 
del^ Rey, y Violante bella, 
quiera aflegurarfe della, 
honrándola de zelofa. 

Mas no puede fer que fea 
efto acafo , y fin cuidado? 
qué proprio es de un defdichado, 
que lo peor fiempre crea! ><{/?• 

Salen el \eyy £).Guillen en trage de noche. 

5 \ey. En efta parte el cavallo 
oculto , Don Guillen , quede, 
porque fi algo nos fucede, 
fea fácil encontrallo: 
que pues anochece ya, 
mas defconocido, á pie 
á Violante efperaré 
al paño, Guill. Preño faldri 
de la vifira, que no 
querrá boiverfe de noche. 

hombre fe acerca al coche, 
que de la Quinta filió. 

Guill. Y puefto en él , ha partido 
á la Corte fin Violante. 

C i Rey 
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tf?y, En ocafion femejantc, trae mas diftinto el acento* 

qué podrá haver fucedido, GuilL Efcucha , que al inftrumcnto 

para que ei coche fin ella acompaña alguna voz. 

fe vaya? GuilL De algún criado Cant*dent. yfale ¿ una reja baxa Fiohttiití 

prefto bolveré informado, Mufic. Arded corazón , arded, 

qué ha fido. que yo no os puedo valer. 

í(ey, Ay Violante bella, ftoL Defpues que fe defpidio 

quan poílrado mi valor, m¡ efpofo de mi, y delpues 

quan altivo tu defien, que falib de Zaragoza, 

á un mifmo tiempo fe ven ya defpedido del Rey,, 

batallando con mi amor! me embio defde el camino 


Sale D» GuilL Preguntando á un Eícudero 
como el coche fe bolvia 
fin Violante , y fin el día 
que ha vía traído primero, 
rcfpondio , que fe quedaba 
á vivir ya defde ahora 
con la Reyna mi feñora, 
porque fu Alteza guftaba 
de que paíTafic con ella 
la aufencia de fu marido, 
de que claro he conocido, 
que efta de Violante bella 
la Reyna zeíofa , o que 
recatada, y temerofa 
de si, cftá Violante hermofa; 
y de qualquiera , que fue 
la acción , todos tus defvelos 
vencidos , fe ñor , fe ven; 
fi es Violante , con defden; 
y fi es la Reyna , con zelos, 

fHavrá alguna acción , que pueda 
yo eftimar á la fortuna? 
havrá , Guillen , cofa alguna, 
que á mi gufto me fuceda? 

Quién en el Mundo jamás 
vio juntas, como yo ahora, 
la cofa que mas adora, 
y la que aborrece mas? 

Llegue á fu fin el tormento 
de mi amor , llegue fu fin, 
pues::- mas qué oygo? 

Suenan dentro tnjlrumentos. 

GuilL En el jardín 

han tocado un inftrumento; 
quizá fu pena cruel 
fueie divertir afsi. 

9\ey* Abierta, Guillen, allí 
eftá una ventana dél, 
por donde el ayre veloz 


con Chocolate un papel, 
diciendome , que al terrero 
de la Quinta vendría á ver 
fi en la Quinta me quedaba 
con la Reyna ; pues le vé 
con fus Damas divertida 
en la pazdefte vergel, 
quiero defde efta ventana 
el fitio reconocer, 
porque fepa que aquí eftoy, 
fi acafo viniere á él. 

%. A la ventana ha faüdo 
una Dama, llegaré 
á hablarla , por fi por dicha 
alguna puedo tener. 

yloLXJn hombre ázia la ventana 
fe llega , fin duda es él; 
pero no le quiero hablar, 
antes de reconocer 
la voz::- 7 (ey. Puedo que no es culpa 
oííadia tan cortés, 
bien podrá un trifte , feñora, 
que á aquellas horas fe ve 
á efta reja , preguntaros, 
fi es amor la caufa,quc 
os tiene tan delvelada?^ 
por confolarfe con ver, 
que ay quien padezca en el Mundo 
las mifmas defdíchas, que él. 

VioL No es la voz de Don Vicente, 
ni conozco cuya es; 
pero donde ay tantas Damas, 
es fuerza que aya de haver 
galanes. Defengañarlc 
quiero , por quedar fin el: 

Cavallero rebozado, 
que á ellos umbrales os veis 
bufeando de amor confuclo, 
que en amor no puede h$yer, 
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fio foy yo la que buícaís; 
y ais i , idos c©n Dios# fyy* Sabéis 
i quien puedo efperar yo? 
fiol. No , mas yo no puedo fer, 
porque foy tan nueva aquí, 
queefta es la primera vez, 
que he llegado a efta ventana; 
y fi en ella eftárfoleis, 
no puede fer por mLoy, 
porque no eflaba aquí ayer* 

${ey. Por las fehas que me dais* 
me dais , fehora , a entender, 
que fois vos la que yo bufeo, 
que es la primer vez también* 
que llego aquí, y la primera, 
fi á mi dicha he de creer, 
que en la cafa del pefar 
efta por guarda el placer* 

No fois Ja hermofa Violante? 

VioL Sin duda criado es, 
o amigo de Don Vicente* 
que difeulparfe por éi 
embia , por no venir, 
quizá por mas no poder, 
que no Tupiera que havta 
de eftár yo aquí, á no tener 
eftas noticias dél mifmo: 

Violante foy ; quién fois? 7(fy. Quien 
es tan feliz , que bufeando 
un güilo , ha dado con éí* 

VioL No es elfo lo que os pregunto* 
fi el nombre no refpondeís* 
dexaré la reía, fí^ey. Soy 
( pues que lo queréis faber, 
dándoos por defentendida 
de la mas confiante fe, 
que el triunfo miro de amor) 
él; mas luego os lo diré, 
que viene gente , y es fuerza 
retirarme hada defpues: 
no vean eílos que aquí cftamos* 
demos la buelta , Guillen. 

Salen £) .Vicente, y Choeol.de camino por un 
lado,y el %eyy (D.Guill. fe retiranpor otroir 
VioL El Rey es efte , que ahora 
le conocí, dexaré 
la ventana , y aunque venga 
mi efpofo , no le veré, 
que menos importará- 
si dexar de hablar con 


que no hallarme en la ventana, 
eílando en la calle el Rey. Yxfi* 
Vic. No la diñe el papel? Choc . Si* 
y leyó rodo el papel. 

Fie. Luego ya avifada, es fuerza* 
que en alguna reja eílé, 
fi en la Quinta fe quedó 
con la Reyn3. Choc • No sé quien 
fe buelve defde el camino 
á ver fu propria muger* 

Vic . En ninguna reja ay gente* 

Choc . Pues parado aquí no cftes* 
que en hombres parados mas 
fe repara. Fie. Dices bien; 
y pues aquí , ni hacer fehas* 
ni pararfe puede fer, 
demos la buelta á la Quinta» 

Choc. Dime, Cuele fuceder 
de Quintas en los terreros 
dar á uno con algo? Fie. y en; 
no preguntes difparates. 

Vtnfe los dos , fale la Reyna a la mifrna 
Yentana.y Ehira, y huelgen por otra parte * 
o puerta el T{ey , y <Z). Guillen • 
í(eyn. Ya que á efte iardín baxé, 
gozar quiero , Elvira hermofa* 
todas las delicias dél: 
di á las Damas, que á efta reja 
gozando con mas placer 
el frefeoeftoy. Efo. A decirlo 
voy, feñora.Da/é* G«///.Ya fe fue 
la gente, 9{ey. Alguien , que paffaba 
acafo debió de fer: 
retírate á aquella parte* 
que todavía fe ve 
Violante á la reja , donde 
quando me fui la dexé. 
fyyn. Un hombre llega á la reja* 
la voz difsimularé, 
para averiguar fi acafo 
alguna Dama tal vez 
fuele hablar ,y no havrá fido 
eftár aquí en vano. ( l{ey. Pues 
no ha veis dexado , fe hora, 

Ja ventana, penfaré, 

(y no fin razón ) que ha fido 
curiofidad de Líber 
quien foy , que es donde quedó 
la converfacion ; fi bien 
fe quexaron mis finezas 


de 






a a. Gufl os ,/ Táifguftosfon no más que imaginación. 

de que la noticia os dé 


la voz, pudiendo , Violante, 
dcllas faberlo mas bien; 
mirad íi queréis que os diga 
mas claro, que loy el Rey. 

Válgame el Cielo { qué efcucho? 
á mi fortuna cruel 
folo zelos le faltaban 
de fenttr , y padecer: 
ya eftá cabal el doler. 

Rey. Quién, fino yo , fuera quien 
tuviera por centro fuyo 
donde quiera que os halléis? 

9\tyn. De confufa,y de turbada af. 
no le acierto á rcfpcnder; 
pero pues de mi voz. tiene 
tan poca noticia , haré 
esfuerzos , d fsimulaudo, 
para llegar á faber 
el fondo de mis defdichas* 

Con poca razón fe ve 
vueftra Mageftad quexofo 
de mi , fe ñor , puerto que 
correfponder á quien foy, 
no ha fido olvidar quien es. 

Si ha fido , pues en el di* 
de o y os llego á perder 
dos veces, cafada una, 
y retirada dejfpues. 

%{cyn. No me juzguéis tan ingrata, 
tan efquíva , y tan cruel, 
que no es fer cruel, y efquíva 
el fer noble una muger. 

Bafta decir , que fi fuera 
jufto el declararme , sé, 
que crtais hablando , feñor, 
con quien os quiere muy bien; 
pero íu ertrella ha impedido 
el logró de tanta fé. 

Rey* No ay ertrella donde ay gufto. 

^cyn. Si ay , que fi la ertrella es 
árbitro de la fortuna, 
y deíde erte azul doíel, 

repartiendo.los influxos 

con foberano poder, 
á mi me hizo efclava vueftra, 
y á vos os hizo mi Rey: * * 
mi ertrella es la que me "aparta 
de vos, que no puede haver 
proporción en la diftfncia, 


que ay de una flor a un clavel. 

Sobre elfos influxos tiene 
el alvedrio poder* 

7{tyn* Para vencer fi , mas no 
para dexarfe vencer* 

^ey* Si hermoía os amé , Violante, 
diícreta os adoraré, 
que cffa hermoíura del alma 
me rinde fegunda vez. 

GuiiL Entre eftos defnudos troncos 
dos bultos fe dexan vér, 
yo me quiero retirar 
adonde á la mira crté, 
para atender fus acciones, 
fin darle cuidado ai Rey. Vafe. 

Salen (Don Vicente K y Chocolate. 

Fie. Uri hombre á la reja eftá. 

Choc. Penante debe de fer 
de una de tantas Mondongas, 
que hacen raftro á erte vergél. 

Fie» Retírate tu de aquí, 
que folo podré mas bien 
ocultarme , y ver fi fale 
Violante. Choc, Allí me edaré, 
rogando a Amor , que falgamos 
derta aventura con bien. Vafe. 

Fie . Para apurar fin tertigos 
mis fofpechas , le embié: 
que fuera (vaígameel Cielo!) 
que erte hombre fueffe el Reyl 
fyyn* No mi ingenio encarezcáis 
tanto. 7{ey. Por qué no , fi en él 
eftá de mas el hablar, 
y de mas el parecer? 

Llega Elvira a la reja. 

Elv. Todas las Damas, feñora, 
bufeandote vienen. \eyn> Pues 
quitarme de aquí es forzofo, 
no fe llegue eftó á entender, 
que pretendo profeguir 
el engaño , harta faber 
todos mis zelos , que en fin, 
foy , aunque Reyna , muger. 

Sale GuilL Señor, la Reyna he fentido 
hablar por aquefta red, 
y es fuerza que te retires. Vafe. 

?{ey* Quándo no ha fido cruel 
para mi efta fiera* Keyn . Ahora. 

T K ey. Dadme licencia, 7(eyn. Deque? 

Rey* De hablaros aqui. ^eya. Si doy, 

de 





De Don Pedro Calderón de la Barca. 


de noche venir podréis. 

%ey. O, fi nunca huvícru día! 
f/v.Qué es aqucfto? yn • Qué ha de fer? 
apurar una de (dicha; 
ven , que yo te lo diré. 'ba^fe* 

Llega D' ti r ¡ ente alL{ey. 
yic. El hombre fe va : de quaiito 
h<iblaron , nada t (cuché. 

D’chofo yo, que va he yiíto 
un agrado , Don Guíllén, 
en efta Ingrata , mañana 
me manda la venga á vér. 

Fie, Va’gtrn el Cielo! ‘Ley* En h VOZ 
deí< ono7Co á qtuen hablé: 
qu’cn eres , hombre , á quien dlxe 
mi íecrrto 3 l'ic. No sé quien; 
ñus fov quien (abra guardarle. 

SJj». Vive Dios , que he de íaber 
quien eres. Vic • Es imponible 
cd dexirme conocer: 
baita que lepa quien eres, 
fin que tu fepas también 
quien (oy vo. 7\ey> Pues de qué modo, 
dime , te has de defender? 

Vic . Defta fu rte , pues no av otras 
armas , feñor , contra ün R y. 

T\ey. Seguiffcte , aunqu-volando 
vayas. Sale Guillen* 

Ga/A.Qjé esefto? %y. Guillén, 
a aquel ho abre he de alcanzar. 

Cuili Pues vaqaos los dos tras éí. 

V>c. Si el mas acerado eítoque 
es de cera contra un Rey, 
y la mayor v tienda 
bolverle la tfpalda es* 
retrarrne quiero ahora; 
corazón , no av que temer, 
quitaréme de dejante, 
porque el que alcance mi fe, 
dig ique configo lauros 
de valiente , y de cortés. 

JORNADA TERCERA. 

Súlen l J^eyyD.Guillen coyi capar deiioch?» 
Rey. Pues la noche cblcura , y fría 
es á mi dulce querella 
mas que el día , hertnofa , y bella, 
mas que nunca venga el día; 
dexe ya , que en tal porfía 
el mas trémulo farol 


venza lu rubio arrebol, 
fin que de la luz fe valga, 
y como la Luna falga, 
mas que nunca falga el Sol. 

A de (pecho , y á pefat 
del oficio que le han dado, 
duerma una vez fin cuidado 
quien tiene á que madrugar; 
que menos no le han de echar 
d (de el lirio al gyr if d, 

Jas flores , que otro arrebol 
es á ilustrarlas baltmre, 
y como lalga Violante, 
mas que nunca falga el Sol. 

Guill. Con mucho filencio atento 
eíluy oye ido , feñor, 
por no eflorvar á tu amor 
las mueftras de tu contento. 

Ves quanto encarecimiento 
oy á repetir me obligo? 
pues del fug to que figo, 
ti merto m^no> grave, 
en lo que digo no cabe, 
ni aun cabe en lo que no digo; 
porque quinta perfección 
pufo el Ci. lo en fu hermofura, 
esp'queñt cifri obfeura 
de fu m tena dífcreci >n: 
todo caufa admiración, 
los ojos allí rendidos 
al verla yo, y repetidos 
al oírla mis enojos,* 1 

fe eftin muriendo mis ojos * 

de embidii *de mi, oídos. * 

Yo culpé tod t mi vida 
a quien fea enain ir ó, 
mas va le d Lulpo yo 
fi la fea es enfeitd'd \\ 
y mnqtie hiva caufa qué Impida, 
mi> dichas, fi*mpre Jipé, * 1 ' 

qoe feliz mil veces fie 
la primer noche que aquí 
vine G aillérf , y ía oi - 1 / 

agri iccí i i a mi fe, 

pues d ! de ella cdíirfnu ido « ^ 

fi : nar*g)¿é cite fiv A r. 

G’t> L 3 ti pr fumi co , feñor, 
queciti n che huvi ra d .do 
anees que placer , eufido, 
por el hombre que fe güimos. 
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$ K eji. Nunca quien era Cupimos, 
reas puedo que no bolvló 
otra noche , aunque tu, y yo 
tanta diligencia hicimos 
de examinar con cuidado 
el puedo, por fíbolvia; 
no he dudado , que feria 
algún hombre , que parado 
eftaba acafo , y turbado 
huyó , al conocerme á mi: 
mas no abren la reja? GuilU Su 
Rey. B‘en te puedes retirar 
donde fue íes efperar. 

Guill. No me-quitaré de allí. 

Sale la %eyna a la reja • 

Eftará de mi tardanza 
vuedra Magedad, fenor, 
quexofo. f í{ey. En mi fuera error 
edando con efperanza; 
que íi efperando fe alcanza 
el bien de veros aquí, 
dichofo aquel tiempo ful, 

.que efperé , pues que troqué 
la pena con que efperé, 
de la gloria con que os vi. 

Rtyn. Si tan bien entretenido, 
aquí, fenor , os juzgara 
con la efperanza , cardara 
mas en haver respondido; 
porque fí el defpique ha fido 
de la pena que paífais, 
ver la gloria que bufeais, 

>no fiendo la gloria yo, 
mal hice en venir , pues no 
os traygo lo que efperais. 

Eflo conocer no quiero, 
pues fabe Amor ¿ ciego Dios, 
que viene , Violante , en vos 
toda la gloria que efpero. 

Reytt. No ferá cftilo groíTero, 
que crédito no haya dado, 
aunque efte nombre he efeuchadoc 
%• Defcoufianzas dexémos, 
que por ahora tenemos 
que hablar en mayor cuidado. 
f(cyn. En cuidado mayor? 5 \ey. SI* 
aunque diftimo en los dos, 
que es de placer para vos, 
y de pefar para mi. 

^eyn.Coi no puede fer afsl? 


no más que magtnacUn. 

%.Co mo es, que ya de bol ver 
v ta Don Vicente , á vér 
díTa beldad , que he de amar 
yo, pues rengo por pefar 
daros nuevas de placer. 

De Don Vicente he fabido, 
que «1 campo apenas llegó, 
quando el Moro execucó 
las treguas con el partido, 
que yo le tengo pedido: 
de fuerte , que concluida 
la campaña, y defpedida 
del Exercito la gente, 
edirá aquí brevemente.* 

Bien peléis de agradecida 
á nueva tan lifonjera, 
dar en mi defconfianza 
de albricias una efperanza; 
pues fí no me perfuaiiera 
a que viniendo él, me efpera 
la dicha de poder veros 
en vueftra cafa, y deberos 
mas de cerca eíle favor, 
me huviera muerto el dolor. 

Reyn. A des cofas refponderos, 
fenor , me ha tocado : una, 
en quanto a lo que decís 
de mi gufto , pues.pedís 
albricias á mi fortuna; 
h efto digo , que importuna 
para mi eíh nueva ha lido, 
tanto, que no os ha debido 
las albricias , pues jamas 
he fentido cofa mas, 
que fu venida he fentido. 

¿a otra , en quanto á confolaros 
de que venga , que en penfar, 
que en mi cafa mas lugar 
¿tendré de veros, y hablaros; 
también me da el efcucharos 
que fentir , porque no es 
eílilo noble, y cortés 
digno de vos, que los Cielos 
traygan antes los confueios 
librados para defpues. 

Y afsi, de vos ofendida, 
por veros tan confolado, 
aun dedo que aquí os he había \ 
no he de acordarme en mi vida; 
fi me habíais , defentendida 




me hallareis fiempre, porque 
jamas os con fe fíate, 
que os hablé, feñor , ni os vi; 
quien de dos pudiera ai si ap. 

defefperar una fe! 

Rey* Si yo , a precio de lograr 
mi efptranza , difpufiera 
de a ge no dueño , b q infiera 
otro , debierais culpar 
mi coniuelo en mi pefar, 
ficndo logro , aunque importuno; 
pero ya , fi fois de uno, 
no podrá el vendado Dios, 
que (cagaos dlchoíos dos, 

$(ejiu Fuera no ferio ninguno, 
porque el querer , y reynar 
no ha de partíríe. 7{:y t Si en mí: 

Cuchilladas dentro . 

(Dettt* Guilh No ha veis de paila r de aquí» 
(Denté Ckoc. Havrá mas de no paffar? 
Guillé Mas que tenido de apurar 
quien fois. Choc . Effe es cafo fuerte. 
tfey. Ruido oygo. <]{eyn. Tyrana fuerte! 
^(ey. Retiraos, que á Caber voy::- 1 >afe+ 
f(eyr¡é Mi Rey, feñor: muerta foy! 

GuilL Aunque me rinda á la muerte, 
tengo de faber quien eres. 

Salen Don Guillen , t el Rey ; 

![eyé Yo te ayudaré. GuiíLDi el nombre. 

Don Guillérr , yo foy , detente» 
GuilL Embarazado contigo: 

ya el otro fe defparece. 

%>»Qué ha fido efto? GuilL Retirada, 
feñor, eftaba en las redes, 
que guarnición de efmeralda 
copados alamos texen, 
quando entre las pardas calles 
de fus laberintos verdes 
vi dos hombres, que feguían 
el margen de las paredes: 
como vi que fe acercaban' 
donde hablabas, rezeléme, 
y pretendiendo edorvaríes 
á uti tiempo , y reconocerles; 
no haveis de paífar de aquí, 
les dixe , quando valiente 
el uno , y cobarde el otro, 
uno huyo , y otro acomete. 

Yo partiendo en dos mitades 
de acciones tan difereme^ 
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no pude leguir á aquel 
todo ocupado con eííe. . 

Al ruido veniíle tu, 
y él, en viniendo mas gente, 
fe retiro, fin bolv er 
la efpalda ; bien como fuele 
el León . que defpreciando 
aun á los mi finos que terne, 
huye con valor, que huvendo 
ay quien el animo mueftre. 
f{cy . Sin duda , que es aquel mifmo 
que yo hallé : el cuidado bueive 
á ícr dos veces mayor, 
ya repetido dos veces: 
diera por kber quienes 
eñe hombre: 

Divtro como cayendo del tahhd*. 
Choc. Je fus mil veces! 

GuilL Uno deíde alpe 1 ribazo 
cayo. Rey. Sin dula que es cfte. 
GuilL Muchos penlando que huyen 
el riefgo , al rielgo fe buelven. 
Choc . Que digan que es faludable 
el huir! GuilL Hombre , detente. 
Choc. Mas dificúltelo fuera 
el decirme que anduvíeífe, 
quando ,á tener ocho piernas» 
me huviera quebrado nueve. 

Rey, Di me quien eres, b aquí 
oy á morir te refuelve. 

Choc. Siempre que á efeoger me dán^, 
lo mejor elijo fiempre» 
f(ey % Pues muere , fi es lo mejor 
el ofterrtarte valiente. 

Choc. El oftentarme gallina 
es muy mejor. \ey. Pues quien eres? 
Choc. Un Chocolate , que acra 
todo es ca-ca~o quanto tiene» 

Rey. Qué hacías aqui? 

Chat. Con un hombre, 

de quien foy leal firviente, 
vine , que nunca viniera». 

Y éi quien es? 

Choc. El comunmente 

Don Vicente es para todos, 
para mr es Pero Vicente. 

Rey. Don Vicente de Fox? Choc . Si. 

Pues eftá aqui? Choc . De las veinte 
necedades Efpañclas, 
efla es la necedad fie te: 

D fi 
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íi no eftuvieíTe aquí , como 
querías que aquí eftuvieífe? 

No eftaba en Mallorca? C¿< 2 r.Eftaba; 
pero como ya íe buelve, 
defpues de la tregua hecha, 
a Zaragoza la gente, 
fe adelanto dos jornadas, 
por Tolo ver íí pudiefie 
ver á íu muger primero, 
que al Rey, que es tan imprudente, 
que a ver íu propia muger 
corriendo poftas fe viene. 

Quifo llegar á eftas rexas, 
y un Gigante , defeendiente 
de Galafrc , el que guardaba 
un tiempo á Mantible el puente, 
al paffo fe pufo ; y yo, 
que de los eftiios í-impre 
marciales me apiado mas 
del fatyrico , que el fuerte, 
ipe entré á aqueftc boíque huyendo, 
fi he de hablar chriftianamente, 
donde tahúr de mi mi fino 
pare , perdiendo la fuerte, 
que corría en mi favor, 
y me he quebrado los dientes, 
las narizes , y l is piernas; 
y porque nada me quede 
laño , dicen que han querido, 
que la cabeza me quiebre, 
contando'es mi tragedia, 
íi otra coía no me quieren; 
yo íi, y es, que entre los dos 
un rato acuellas me lleven 
á un Algebriza de viejo, 
í l l] ^ c ^ e cuerpo me remiende. 

Efto peor que eftaba, 

Don Guillen , pues Don Vicente 
fue el que yo aquí la primera 
noche hablé. Guill. C aro fe infiere, 
que fe detendría al parrirfe 
quien fe adelanta al bolverfe. 
ífaj- ^ ar cuenta á Violante importa 
de todo , para que pienfe, 
avifada del fuceífo, 

Jo que ha de hacer. Guill. Un villete 
la eícriviré. 7(ty. A tanto empeño 
es muy tibio medio efíe; 
yo he de hablarla .GuilLCbmo pienfas 
difponerio? Rey. Defta fuerte. 


o mas que imaginación. 

Clac. Quinto va, que ertán penfando 
el modo de darme muerte? 

%\ey. Iré á la Quinta diciendo, 
que faií á caza por elle 
monte, y que el Sol me obligo 
con fu faña á recogerme. 

El quirto eftá de Violante 
de la Reyna al quarto enfrente, 
en éí me entraré primero, 
corno que acafo fucede 
el yerro de entrarme en él, 
que no ferá inconveniente, 
pues la Reyna defte amor 
tan poca noticia tiene: 
y aun á mas ha de pifiar 
el lance 4 que h : de arreverme, 
porque una vez dentro , tengo 
de procurar efconJerme 
en el apofento de uno 
de fus jardineros , q íe efte 
medio no ferá difícil, 
con defpedirme , y bolverm?, 
teniéndole tu avilado; 
y como yo allí me quede, 
haciendo tu aquefta noche 
las fe ñas , como otras veces, 

* al falir Violante á hablarme 
con el feguro que fuele 
de que en la calle eftoy , tengo 
de lograr mi amor. Guill. Advierte, 
que á mucho te atreves, ‘/^ey, No es 
amante el que no fe atreve: 
vamos allá ,pucs. Guill . No miras, 
que íi el Sol ha de ofrecerte 
la difeulpa , aun es de noche? 

Rey. Dices bien , fuerza es que cípere 
á eftár bien entrado el día. 

Choc. Qué habian eftos entre dientes? 

5^(y. Hombre, el dexarte con vida 
á mi piedad agradece. 

Choc . Seré de tan gran fefior 
efearpin eternamente. 

Rey . Ay bellísima Violante, {Guill. 
q de pefares me debes! >¿/I el 9{ o v,y D. 

Choc. Yo hombres córteles he vifto, 
pero no hombres mas cortefc*: 
qué blandura de (¿ñores! 
en fabiendo lo que quieren, 
no hablarán una palabra 
defeompuefta , aunque los tueften, 
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porque no encuentren con él, 
y quien foy á nadie cuente. 

Choc. Preguntadores f ñores, 
fi es que arrepentidos vienen 
de haverme dex^do vivo, 
que no lo eílov confieren, 
tanto como uftedes píen fin. 

V*c. Chocolate ? Choc . Si , quien eres? 
Fie. Y » foy. Choc. Quien? 

Fie . No me conoces, 

necio , que foy Don Vicente? 

Ch )C. Dan Vicente ? no lo creo» 

Fie. Adonde vas ? Choc. Para verte 
por una luz. Fie. Dime aora, 
qúé te ha fucedido ? Choc. Atiende: 
Quando (acalde la efpa la 
íenti á las efpaldas gente, 
y porque no nos maúllen 
fin defenfi::- Fic.Qy\b ? Choc. Dexéte, 
y á detener a los otros 
me fui animofo , y valiente: 
la fortuna (que la fiefta 
guarda^ de los inocentes) 
me d:b t il valor, que todos 
a cuchilladas fe buelven. 

Fie. Pues como dixiíde aquí, 
aora ilegmdo a verme, 
preguntadores Tenores? 
de que infieio claramente, 
que te preguntiron algo. 

Choc. Pues fi no dexts q \e llegue 
Su con el cafo::- Fie. Di. 

Choc, Quedando folo, arri neme 
á def.anfdr, y de una 
puerca (alio entonces gente. 

V e. Pues hivía puerta en el bofqne? 
Ch>c. Supongo yo , que la huvieífe, 
y Ha n > puerta á un por iilo, 
que hielan los'rmus : hálleme, 
en fin , de dos abrazado, 
y en el pecho un pi llo tete. 

Q,’-ien eres? me pregunto 
uno dellos ; yo prudente 
dixe : Nj lo he de decir, 
aunque me deis dos mil muertes. 

Que haces aquí ? dlfto otro; 
efp,ligarme á obfeuras : mientes. 
Efpulgome á obfeuras yo. 


Quien es eííe que acompañas? 
yo no acompaño , y en eíde 
punto difparo cruel 
el de ia pídola. Fie . Tente: 
como no fe oyó del fuego 
refpucfta ? Choc. Como firviente 
no era , no era refpondon 
el fuego , y el cafo es eífe, 
que no dio lumbre ; y paíTando 
al azero fu inclemente 
furor, una puñalada, 
que no pafsó del piquete, 
me tiró otro. Muerto foy, 
díxe, y lacayo de réquiem 
me tendí en el fíelo ; y ellos, 
que ya por muerto me tienen, 
fe van prefto : del hallarme 
tu,. prefumo que buelven, 
y digo , preguntados, 
por ios diñes, y diretes. 

Vic. En fin , de ti no Tupieron, 
que fuefle yo , ni quien fue(Te? 

Choc. E(T) haviin de faber 

de mi boca? Fie. Qué leal eresí 

Choc • Aun fi lo Tupieras bien, 
no dudo que lo dixeífes. 

Fie. Por lo muios, fi K> huviera* 
dicho , lo erraras dos veces 
en no avlfjrrrtc, porque 
hecho el diño , lo remedie. 

Choe. Digo,que fi hallares nunca, 
que yo tu nombre dixeífe, 
me mates: mucho fíntiera, 
que la palabra me acepte. ap. 

Fie. Válgame Dios! qué he de hacer, 
cercado de tan crueles 
imaginaciones locas, 
como á rni difeurfo ofenden? 

La noche que bol vi aquí, 
por (i aquí fibcr pudieíle 
fi con liReyua quedaba 
Violante, ( Cielos valedme!) 
hallé tu la ventana al Rey, 
y prefi niendo que fueííe 
yo Don Guillen, me contó 
gozoío , ufiuo , y alegre, 
que eílibi favorecido 
de una ingrata beldad : llegue 
mi muerte antes que otra vez, 

D i n¿ 
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Defconocióme antes que f A disimular, desdichas. 


la nombrarte , yo prudente 
á la fuga en confianza 
Jos riefgos de conocerme. 
Abrevióle la Jornada 
á que fui; y quando pretenden 
mis anfias defenganarme, 
mis penas faiísfacerme, 
bol viendo mas por fineza, 
que por ( ay lengua , detente, 
no digas zelos , que uu hombre 
no es jurto que lo coufieffe ) 
por fineza foio, digo, 
á ver aquella que oy tiene, 
arbitro de mi fortuna, 
iodos mis males, y bienes. 

En el mi fin o punto hallo 
á D n Guillen , porque aumente 
-fuerzas á fuerzas la duda* 
vifto el incendio dos veces. 

IMas qué digo ? indicio , miento, 
que aun el indicio mas leve 
no ha llegado á mi noticia: 
miente mi diícurfo , miente 
mi imaginación , fu puerto 
que tantos defeargos tiene 
en U razan apurados, 
y en la verdad evidentes: 
a bufearios voy , Violante, 
plegue á Dios que los encuentre. 
D exo aparte los abonos 
de fer quien foy , y quien eres, 
haz honor, que aquella loca 
imaginación me dexe. 

Chocolate, á mi me importa, 
jfupuerto que ya amanece, 
y á ver á Violante vine, 
que aora en la Quinta entres, 
y la digas á Violante, 
que pues que fu quarto tiene 
una puerta á los jardines, 

4a abra , y yo fecretamente 
entraré á verla primero, 
que á noticia déí Rey llegue, 
que me he adelantado. Ch’jc, Iré 
cuidadofo, y diligente. 
p/V. Efcucha , pues ran bien fabes 
callar, quando á verla entres, 
digas lo que ha pallado, 


vamos * haced que no llegue, 

Cielos , Violante , á fiiber, 
c]ue en mi cupo la mas leve 
defeonfianza , porque 
proprias,y agenas mugeres, 
es decirlas que fe atrevan, 
el decirlas que las temen. Vt/h* 
Salen la Rey na , y Elvira. 

R?yn, No he podido foífegar, 
vacilando , y difeurriendo 
en qué ha podido parar 
de aquella pendencia el riefga. 

Flv. Ya íe dixera , (í huviera 
novedad. Rey*. Eftoy muriendo! 

Ell\ Siempre efhivs mal , fe ñora, 
yo con erte fingimiento: 
muchas veces lo eícuché, 
y aunque nunca quife verlo, 
tus temores no entendí, 

Reyn* Pues tanto me apuras, quiero 
que fepas quantas razones 
oy en mi dtfculpa tengo. 

Yo adoro al Rey de la fuerte 
que él ,me aborrece , que opuefto* 
nueílros dos hados , tomaron 
etv la partición que hicieron 
del patrimonio de Eftrellas 
los dos contrarios extremos, 
todo el amor uno , y otro 
todo el aborrecimiento. 

Ello a (Tentado , y también 
aííenta lo , que tenemos 
nueftras pafsiones los Reyes, 
al primer diícurfo biulvo. 

Acáfo llegué á una rexa 

del jardín , ya fabes efto, 

que me hablo el Rey por Violante, 

que yo curiofa , queriendo 

bol ver en el defengaño 

fingí la voz , aunque es cierto, 

que no bavia para qué , ni huvo 

menefter fingirla , puerto 

que del la tenían t ¿n muertas 

las noticias fus de fuegos. 

Luego fi yo con fing'r, 
que foy la que adora , tengo 
la imaginación burlada, 
atado fu pen Cimiento, 
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*rii refpeto afíegurado, 

pacíficos mis rezelos, 

no ha fido culpable , Elvira, 

hacer elle fingimiento: 

tan poca victoria ha fido 

traerle á efle lendimietuo; 

pues quando fe defengane, 

conocerá, por lo menos, 

q U e villa fin ceño , partes 

para fer querida tengo; 

y aun no sé , Elvira , no se 

fi diga ( tupíame eílo 

nii modeília ) que he penfado 

defengañarle, creyendo, 

que por aquefte camino 

nie ha de hacer merced el Cielo 

de cumplirme una palabra, 

que aunque me la ha dado en fuenos, 

para que el Cielo la cumpla, 

b fia fer fu y a en efeéto. 

F/k Aunque no haiíen oy , feñora, 
conveniencia fus defeos 
en el defengaño , ya 
fuerza ha de fir , pues yo creo, 
que ha de venir Don Vicente, 
fegun tú dices , muy preílo; 
y en faltando deíla Quinta 
Violante, ferá muy cierto 
que allá la bufque , y que allá 
fe defengañe. 7{eyn. Primero 
penfaré yo el mejor modo 
de declararme. Eiv . Habla quedo, 
que (ale al jardín Violante. 

K e J n * Pues vente conmigo , haciendo 
que no la ves, que aunque elia 
no es culpa de mi tormento, 
es de mi tormento cania, 
y como cal , verla (lento. Vanfe. 

Sclcn V¿oíante ,y Leonor • 
r ^oL A brille la pueiti ? León . Si. 

^oL Pues el jardín recorriendo 
anda , no le v^an entrar. 

Gracias al Amor, que llego 
á ver tan felice día: 
dos dichas á un tiempo tengo, 
una el venir Don Vicente, 
y otra el venir de fecreto, 
haciendo fineza el verme, 
leca me tiene el contento; 
y mas quando fus p fares 
tan pacíficos , y quietos 


ha de hallar, pues en fu aufencia 
aún fola una acción no ha hecho* 
el Rey de amor , que le dé 
un cuidadolo rezelo. 

Sale fion Vicente , y Chocolate • 
Choc. A la puerta de fu qu irto 
te efpera. Vic. Cobarde llego, 
porque no sé fi (abré 
dií imular mí tormento# 

VioL Apenas Chocolate 
hablo aquí con Leonora, 
que es quien me afsiíte aora, 
quando fin que dilate 
un folo inflante el verte, 
á recibirte falgo deíla fuerte. 

Mi bien, feñor, efpofo, 
feas tan bien venido, 
como eíperado has fido 
deíle pecho amorofo, 
que con amantes lazos, 
feliz te efpera en fus dichofo» 
brazos. Abra^anfc. 

Vic. Tu feas, dueño mió, 
mil veces bien hallada, 
como has fido deíeada 
deíle prefo alvedrio, 
que en alas ha volado 
de Amor, por llegar preílo,' 
y abrafado. 

Apenas acabadas 
las treguas de la guerra, 
pise la amada tierra, 
quando á largas jornadas, 
fino amante , y fujeto, 
a verte me adelanto de fecreto. 
VioL Aunque eílé á Ja fineza, 
con que á verme has venido, 
mi pecho agradecido, 
no sé con qué tibieza 
nie hablas , me oyes, me miras, 
y azia dentro con temor fufpiras? 
que das al penfamiento, 
quando mas íe aconfeja, 
califa de que aya quexa 
d:l agradecimiento: 
con qué cuidado vienes? 
mi^ b-en , qué traes , di ? mi bien, 

^ qué tienes? 

I ic. Pudieran fingidos 

tan bien dichos enojos? a[u 
nada ha veis viílo , ojos, mu- 
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mucho cfcuchais oidos; 
no pueda en mi confufo devaneo 
lo que Imagino mas, que lo que veo. 

Del camino canfado, 
y no bueno he venido: 
tifa la caufa ha fido, 
no ha fido defagrado, 
fe ñora , ei fufpenderme. 

VioL Lo peor es, que pudide refponderme, 
porque quando traxeras 
algunas peí'idumbres, 
del tiempo k las columbres 
dexára las venciera: 
edo yo te lo fío, 

nías la falud no puedo , dueño mío* 

Pluguiera á Dios, pluguiera, 

que á coda de la mía, 

que hada el alma ede día 

en albricias te diera; 

y díganlo mis ojos, 

que lagrimaste ofrecen por defpojos* 

Vic. Aora es tiempo, aora, 

ilufíon mal nacida, aparta 

de darte por vencida: 

Violante es la que llora, 

no diras mas verdad , que edoy dudando? 

imaginando til, que ella llorando» 

Bella Violante mía, 

quando muerto viniera, 

fo’o el verte me diera 

mas vida , mas placer , mas alegría, 

que defearme puedes, 

todo en folo ede llanto lo concedes: 

dame otra vez ios brazos. 

Viol • Pues que mi llanto pudo 
edtcchar dede nudo 
los amorofos lazos, 
y á fer agradecida 
la continua tarea de la vida, 
ni cedará un indunte 
de llorar mi fortuna. 

Yi c . No havrá rila ninguna, 
bellísima Violante, 

(i el So! continuo llora. 

Sale Señar. Fic.D i. 

L^on. Vengo muerta! 

FioL Qué ay , Leonor ? León. El Rey::- 
Vir. Qué mil concierta 

la voz ! FioL Di. León , Aqueda mañana: 
afsi lo oi;:- Fie . No te turbes. 


no mas que imaginación. 
Leon.$a*[lo:-Fic.Qué dudas? Leo. A caza:- 
Fie. Pues qué ha iucedido ? León. Que 
huyendo del Sol la faña, 
contra el rigor de fus rayos, 
de aqueda Quinta fe ampara, 
y en ella ha entrado. Fie. Pues bien; 
qué novedad es edraña, 
que el Rey entre en eda Quinta, 
fiendo eda Quinta fu cafa? 

Si es temor de que me vea 
en tu quarto, mas guardada 
mi perfona edará en ede. 

León. Si él en fu quarto fe entrara, 
aunque fuera novedad, 
lo fuera fin clrcundancia; 
pero antes que ana el quarto 
de la R *y.>a:- Vh. Dilo. FiJ* Acaba» 
FioL Viene á ede qumo. Fic^Cj ^ié dices? 
FioL Pues de qué, fe ñor , t: cipa utas, 
íí viene huyendo del Sol, 
qué mucho ( alentémos alma) 
que por no vér a la Reyna, 
aqui fe entre ? Fie . Pues no edrañas 
tan gran vifíta , no dudo, 
que edo muchas veces paila* 

FioL No folo pafsb otra vez, 
mas no le he vido la cara 
dclde que tu te a ufen tn.de, 
ni le he hablado una p ilabra; 
y afst, no prefumas::- Fie. Tente, 
porque no prefuma nada, 
que íi algún extremo ha hecho 
necio el color de mi cara, 
es , feñora , de temer, 
que me halle aqui (pena rara!) 
antes de haverle helado 
la mano , y de mi jornada 
dadole cuenta , trayendo 
la gente que fe me encarga» 

Viol. Pues retírate de aqui, 
que es fu condición edraña, 
no te diga algún d^fayre# 

Fie. Fuerza , ferá que lo haga, 
no tanto por eífo , como 
porque otro indicio no aya 
contra mi , de que yo he fido 
el de las noches paffadas. 

León, Ea , predo , que ya llega. 

Fie. Chocolate , aqui te aparca, 
porque podrá , fi te \\ 

díf- 


difcurrlr con juita caula 
ler el criado de anoche. 

Choc . Sí yo no hablé una palabra, 
y # era á obícuras. Fic.'Vén conmigo 
Cíe os, la fuerce eda echada, ap< 
tened lafHma de mi, 

One va en perderla , ó ganarla, 
nía? poco diré , aunque diga, 
fama , honor, ser, vida , y alma. 
f % fronde fe detrh del piño* 

ViQ * No me peía, aunque es can grand 
el empeño que me aguarda, 
que ede Don Vicente donde 
puedis las verdades ciaras 
oír de mi amor , pues verá 
en lo que aquí el R°y me habla, 
que def fperado , b cuerdo, 
no-me hablado una pihbra. 

Sale el Ry, Tendréis á gran novedad, 
Violante hermofa , que haga 
edos excre;nos de amor? 

Si , gran feñor , y admirada 
edoy de que enrreis aquí, 
coi i á vos tan poco ufada, 
y en mi tan poco advertida; 
y siquiera acción fe edraña 
J primera vez que os veo. 

*\ c y* Deas bien. Víc. Albricias, alma, 
q >e enera bien el defengmo, 
quiera Dios , que can bien falga. 

\ey, l ero las leyes fe rompen 
quando es precifa la caufi; 
y Ja que oy trie arroja á enerar 
aquí, fin mirar en na j a> 
es tal , que no me es pofsible, 
be a Violante ,efcufarla, 
qui- donde tu vida importa, 

^q,ue extremo havrá que no haga? 

I ioL Mi vida, feñor? Rey . Tu vida; 
y antes que dgas palabra, 
dim^has vifto á Don Vicente? 
lo . El con colera, y con rabia ah. 

Je bufea , y por eífo dice, 
que me da la vida. %.Hibla, 
hasle vi do? VíoI. No feñor. 

V> Con efio edá confirmada 
mi íoípecha, y tu peligro; 
oye , y íabrás io que paffu: 

Anoche , quando á la rexa 
hablando contigo edaba:: 
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Vtol. Conmigo anoche á la rexa? 
ya mas deídichas me aguardan. 

No te hagas defentendida, 
que aunque juradle enojada 
negar fiempre los favores, 
que te debieron mis anfias, 
no es tiempo de que los cumplas. 
™ Y ,°> co no, quando (turbada 
ffs eí ^J‘ í ? h juré ? quando? 

J \ e y* Ya J os difsfmulos badan, 
mas diga yo á lo que vengo; 
y tu , fabiendo la ciufa, 
verás (i te edá mejor 
llegarla , que confirmarla. 
í loL nías pena! ríe. Ay mas defdicha! 
\ey. Anoche, pues, quando hablaba 
por eda rexa contigo, 
oi ruido de cuchilladas:- 
'J- V 11 ' hombre nns infeliz! 
í!r defdichada! 

A. faber i 0 que era fui, 

Vl a Don Guillen , que intentaba 
conocer á un hombre, como 
Ja primera vez que humana 
me efcuchafte::- Vil. Yo, feñor, 
jamas te efcuché. Fie. Ha ingrata! 
tyy- El hombre fe nos perdió 
entre las fombras , y ramas, 
pero hallamos un criado. 

£« r» A ° r j. entr ° yo en la danM * 
d ¡xo > que Den Vicente 
aquí de fecreto eflaba. 

rT n v, T " me has vendido. 

Choc. No he hecho, 

que por ti no dieron blanca. 

'f. ^ 3 via venido á verte 
íxo , y p UCS de verte falca, 
íus rezc ;los 1c han traído; 
yo temiendo tu defgracia, 
te vengo á ofrecer::- 

... f a { ! ®on Guillen turbado. 

Cuill. Señor, 

haciendo lo que me mandas, 
e°n el Jardinero , he vifto 
- u >- aquella verde eftancia, 
que la Rey na nai feñora, 
a que aquí ettas informada, 

\ í ' ,lldo de fu quarto, 

Y a verte á efte quarto palia 
Que aun para hablar en defdicha* 



5 a Gofios ,y'Difguftos foí 

*50 de tiempo efta tyrana! ají. 

r¡oi. Que aun para fatisfacer dp* 

fio den lugar mis defgracias! 

VtCm Que aun para macar no apuren 
todo el veneno mis añilas! ¿p* 
Choc. Que aun para mentir nc tenga 
vo, ni ventura, ni gracia! cp. 
Sale la Reyna • Ya del rieígo de la noche 
viendo al Rey , aííegurada, 
havré de fingir de día, 
pues la noche no me bafb. 

Vueftra Mageíiad , tenor, 
una vez que acafo paíTa 
los umbrales defta Quinta, 
tanto en dexarfe ver tarda? 

%. Por eííe monte lili 
á caza aquella mañana, 
hizotne el Sol retirar, 
é imaginando que filaba 
en elle quarto tu Alteza, 
entré en él por ignorancia. 

^ e yn . No me efpanto que ignoréis 
las viviendas deíla cafa, 
que las viíitais muy poco; 
y ya , fe ñor , que os engana 
la imaginación , pues ciega, 
á unas bufea, y á otras halla: 

Por íi acafo os fucedicre 
otra vez , fabed la caía, 
efte quarto es de Violante, 
que eftos dias me acompaña, 
venid , y fabreis el mío. 
f¡ry* Fuerza es que con ella vaya, ap. 
por no confeíTarlo todo. 

Aunque declina , y defina ya 
el Sol ya, y he de bol verme 
luego, haré lo que me manda 
vueftra Alteza. ${eyn* Quién creyera, 
que una imaginación haga, 
que fe aborrezca de día, 
lo que de noche fe ama! 

Don Guillen , dile á Violante, 
que fi ha fingido por caula 
del cnqjo, 6 de guardarle 
de alguna de las criadas, 
que no dexe aquella noche 
de hablarme donde me habla. 
fypu No venís, feñoi? %y. Ya voy* 
y u Ni aun D. Guillen ha de hablarla* 
Quién pudiera hacer, Violante, 


rio mas que ¡magín¿temí 

que la Reyna (pena eftrana!) 
tuviera tu difcrecion, ap • 

ya que la beldad le falta! 

VioL Quién en el mundo fe ha vifto 
en igual riefgo empeñada! ap m 
Viccnt . Ya que de imaginación 
mi pena á evidencias paffa, 
faldré , y la daré la muerte, 
ya que ha buelto el Rey la efpalda. 

Vanfe entrando , y dtfch la puerta U 
{¡{eyna bu^fae a llamar a Violante , ef- 
tando Don Vi ente con la daga 
empuñada 

5 \eyn. Violante? VioL Señora? Reyn.Ven 
conmigo. VioL Pues qué me mandas? 
9\eyn. Tengo que hablaite , no quedes 
fola , halla que el Rey fe vaya. 

Vi L Siempre yo he de obedecerte. 
Lean, Y nunca de mejor gana. 

VioL Sufpendiofe mi defdicha. 

Viccnt . Dilatofe mi venganza. 

Ckoc . Qué diera yo ahora por 
que la Reyna me llamara 
á mi también! Vicent. Tu, villano, 
has fido de todo caufa. 

Choc • Pues foy yo el Rey , o Violante, 
o la Reyna , o la ventana, 
o la noche del jardín? 

Vicent . Mataréte a puñaladas. 

Choc . No me puedo detener 
á recibirlas , que llama 
la Reyna. 

Vicent . Salir no puedo 

tras él ; tu , Leonor, aguarda. 
león . No ves que fiempre me toca 
el ir donde va mi ama? Vafe» 
Vicent . Solo me han dexado, Cielos, 
qué haré, cercado de tantas 
penas , y defdichas juntas? 
mas no' ay que penfar en nada, 
vacilar , y difcurrlr: 

Violante , y el Rey me agravian; 
y pues no puedo tomar 
mas que la media venganza, 
muera Violante , el Rey viva: 
á lo que defde aqui alcanza 
mi villa , ya el Rey fe vá, 
lio dudo que efta tyrana 
en el quarto de la Reyna 
fe efeonda , evidencia es clara, 
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porque no ha de ofiar venir contenca yo á morir fuera, 

donde la muerte la aguarda* Sacrificada , y rendida; 


Pues qué he de hacer? ya io sé, 
cu las ruinas derribadas, 
que parte defte jardín 
tiene, he de ocultarme , hafta 
que la noche dé ocafíon 
para falir á lograrla* 

Para que i efte quarto bufclva, 

Abriré efta puerta faifa, 
y entrando en él efta noche 
por una de fus ventanas, 
la daré la muerte : ahora, 

Caducas piedras , y ramas, 
dadme fcpulcro vofotras, 
que no Será, acción tyrana 
Sepultarme vivo, puefto 
que voy cadavet con alma. >dje* 
VioU Fue fe el Rey, y retirada 
la Rcyna á fu quarto, ya 
fola he quedado : nació 
alguna mas defdlchada? 

No , porque la mas airada 
fuerte , que el hado contiene, 
rigor, que el Cielo previene, 
deldicha* que el tiempo ordena, 
es, que uno tenga la pena 
de la culpa* que no tiene. 

Mas digo mal, pues prevengo 
yode mi eftrella difeulpa, 
el vér que no tengo culpa 
de la pena ( ay Dios !) que tengo* 

En efto folo á hallar vengo 
Confuelo , de que inferí 
nuevo tormento, pues vi, 
que lo que por tañeos modo* 
es defpecho para todos, 
es confuelo para mu 
Honor, qué he de hacer? í¡ intenta 
bolverá mi quarto oy, 
difpuefta a mi muerte voyj 
fi temerofa me aufento, 

•nado otro fundamentos 
ir, es defefperacion; 
no ir, confirmar trayeion: 
fa¿on tengo, no equivale; 
pues fi no" ay cofa que iguale, 
qué importa tener razón? 

Ay cfpofo, fí mi vida 
remedio á tu daño diera. 


pero que mi muerte impida 
me dice á voces mi honor, 
porque á ti te cftá mejor, 
hafta que tengas bailante 
defengaño* 

Sale el Conde. 

Cond. Qué ay , Violante? 

por qué das voces? VioU Señor:*- 
Cond . Qué tienes? Viol. Un dolor fiero, 
Cond . Pues de qué nace? Viol. No sé. 
Cond . Cuentamele. Viol • No podré* 
Cond. Por qué? 

Viol. Porque muda muero. 

Cond. Remedio havrá. 

Viol. No le efpero. 

Cond.ComolVioLGomo eftoy fin tiendo::. 
Cond.Quh es? VioU Abforta me fufpcndo- 
Cond. Qué es efto? 

VioU Eftrella inconftante* 

Cond. No te enciendo. 

Vial. No ce efpantc, 

que yo tampoco me entiendo. 

Cond. Yendo á tu quarto á bufcarte> 
abierto , y folo le vi; 
jr viniendo á verte aquí, 
quifiera irme fin hablarte; 
porque llegando á mirarte 
con tan grande turbación, 
tío quifiera la ocafion 
apurar, por no fabec 
íi te puede fucedet 
uní defefperacion* 

Ai Rey en el bofque vi, 
fin que me vieftc ; advertí, 
que ázia la Quinta ( ay de mi! ) 
Segunda vez fe bolvia: 
no difeurro el qué feria 
Ja caufa , y llegando á verte. 

Violante , afsi defta fuerte, 
temo qualquiera defdicha; 
pues en nada tengo dicha, 
llegue ya el fin de mt muerte: 
habíame claro* Viol. Señor, 
tu no eres mi padre? Cond. Si* 

1 id. Creerás , que heredé de ti 
fangre , 1 uílre , fer, y honor? 

Cond» Siempre creeré lo mejor. 

VioU Pues yo foy tan defdichad 

E que 


Sil Gufíos , y Di/gujtos fon 
que de una culpa imputada, 
mi muerte tengo prefente; 
fi afsi teme una inocente, 
cómo teme una culpada? 

Sibecl Cielo, que no he dado 
a midefdicha ocaíion 
con la mas pequeña acción, 
ella fe ha facilitado: 

Don Vicente , que ha llegada 
de fcoreto , ha prefumido; 
ppco digo mal, ha oido 
que yo le puedo ofender: 
quién podrá fatisfacer 
cara á cara aun ofendido; 
que contra si mifmo pienfa 
con razón , ó fin razón? 

pues darle fatisfaccioiv 
, es acordarle la ofenía: 
mi confufion es ínmenfa, 
porque aunque mi gran lealtatf 
verdades, es la crueldad 
del lance tal, que.en favor; 
mío dos veces , feñor, 
es defnuda mi verdad. 

Si yp. alcanzara , ó fupierá 
por donde me viene el daño; 
á bu fea r el defengaño 
por los mifmos paños fuera; 
pero viene de manera 
oculto, y disimulado, 
que por adonde ha paffadp 
aun la huella fe divifa; 
tan ligeramente pifa 
el ladrón de mi cuidado; 

Violante, á mi me eflá bic& 
creer tus fatisfacciones, 
pero ál riefgo á que te pones > 
kas de creer tu también: 
fi no eftás culpada, en quien 
tu defdicha ocafionó, 

7° me vengaré , mas no 
fi lo efiás. Fiol. Lo mifmo dicei 
mi voz, muera de infelice, 
y no de culpada yo. 

Cond. Donde Don Vicente eftáí 

FíoL Ea mi quarto le dexé. 

Cond . Solo , y abierto le hallé, 1 

que del fe ha aufentado ya: 
vamos á él los dos. FioL Yo allá? 

Ccnd • Si, qué temes? V[c .No $1 caftígo, i 


no mas que imaginación: ^ 

la violencia. Cond. Yo me obligo; - 
a pañar e(Ta violencia: 
va contigo tu inocencia? 

Viol. Si. Cond. Pues ven ahora conmigo.- 
Fanjle ,yfalen por dijlintos lados y fin Perfil 
s el uno al otro y el Rey ,y ( f)onVicente 9 
uno muy trijle y y otro muy alegre, 
rw.Yaque la noche ha baxado 
llena do fombras, y horror:** 
J{ey.Ya que enamorado dél, 
fe vá tras el día el Sol::- 
Fic» Atreverme a falir quiero 
defia parte donde efioy. 

Del pobre alvergue faldré; 
que un jardinero medió. 

Fie. Havrá hombre mas infeliz 
en todo el Mundo, que yo? 
fi e y* Havra mas dichofo hombre; 

fi logro aquefia ocafion? 

Fie. Ya Violante havrá á fu quarto 
buelto , viendo que faltó 
mi Perfona dél.. \ey. Ya prefio 
Don Guillen ( pues me dexó 
a efie efeóto en el jardín) 
vendrá á hacer la feña. Fie . Of 
nai honor tengo de vengar* i 1 i 
Oy lograré fu favor. 

Vic. Que aunque el quarto eftá -cerradoy 
entraré por un balcón. 

9{ey* Que aunque tan defen tendió 
oy en fu quarto mehabló^ '! ' 

quizá de alguna criada 
entonces fe recató, * / 

y no dudo que vendrá. 

Tic i A morir matando voy; « 

mas fitina vez entro dentro; 
con defpecho en el valor::- 
%. Y fi aqui una vez la veo, 
confiado en la trayeion::- 
Vic • La tengo de dar la muerte 1 ; 
tfey. La he de rendir á mi amor. 

Seña dentro. 

Vic • La feña en la reja han hecho; 
que es la de aquel mirador, ; 

que al terrero cae. l{ey. Ya hizo! 1 
Guillen la feña. Fie. Mejor 
me fucede , pues fi ella 
á efta feña , que llamó, 
refponde , dará en mis manos* 

\ey. O quiera el vendado Dios, ; 
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que refpondicndo ala feña de m ¡ honor fatisfaccion. 

dé en manos de mí afición! y y Q vengo a defenderte. 

Vuelven cada uno por fu puerta , y fale la Fie. No podras. %w. Qué confufion! 

® e yna , y Elvira. Vic. Porque es un rayo mi efpada. 

r\ P 1-7 ) í íyí a /x r ! J rs ^ f/« /i TiT 


tfeyn. Hicieron la feria? £/>. SI. 
ff(eyn. Pues que ya refuelta eftoy 
á declararme, que efpera 
el Rey adonde me habló, 
tu (por lo que fucediere) 
con toda la prevención 
de luz , y gente , eftarás, 
y fal, íi oyeres mi voz. 

V¿fe Elvira ,y la %tyna fe acerca , como i 
obfeuras i la reja. 

Quien , Cielos, creerá en el mundo 
de mi , que fíendo quien foy, 
en aqueftos pafifos ande? 
mas que digo ? que es error: 
pues quantas á fus efpofos 
los quifieren como yo, 
procurarán divertirles 
de qualquier ageno amor. 

El fer Rey na , en efte cafo 
fera pequeña objeción, 
que amores alma , y las alma§¿ 
Reynas, no vaffallas fon. 

Créalo la que lo hiciere, 
guando lea mi pafsion 
por hiftoria celebrada 
de las^ vi ¿lorias de amor. 
ríe» Ya a la ventana fe acerci 

mi enemigo : qué rigor! 5 

tfey. Ya viene azia la ventana: 

que dicha! £ eña otra Ve& 

fyyn. 'Turbada eftoy! 

Vic. Quién mayor difgufto tuvo?, 

Rey. Quién tuvo gufto mayor? 

Vic. Qué efperó? voy á matarla. •> 
fyy* Que aguardo ? á abrazarla voy.’ * 
Vic. Efta vez. Violante ingrata::- 1 
S(cy. Efta vez::- ^ i 

Lleguen los dos ,y Viendo fe el uno al otro, fe 
apartan , y fican las efpadas , y eí/J^ey 
fe pone delante de la Reyna. 
w{eyn. Válgame Dios! 

“ liorñbtes ,quién fois? ( ay de mi!\ 

Vic. Quien tedará°muerte oy. 

Yo quien te dará la vida. 

9{eyn. Cómo eftais aquí los dos? 

Yic* Como yo yetfgoá tomar ' ' 


í 


a 


i 


Rey. Hafme conocido? Vic. No. 

S(ey. Huelgome , porque el refpeto 
no haga lo que hará el dolor. 

Vic. Mi obligación es morir, 
cumpliendo mi obligación. 

Sed teftigos , Cielos , que 
tiro á Violante , ai Rey no. 

%{eyn. Muerta eftoy! (no sé que hacer!) 
dentro T)on Guillen , el Conde , y Violante 
dentro por otra parte,y ElVira faca luces, 
por medie dellos , y falen todos 
los demás. 

Guill. Ruido en el jardín fe oyó. 

Eiv. Aunque la Reyna no llame, 
facad luces , que ay trayeion. 

^ty. Qué miro! (válgame el CielolJ 
Vic. Qué veo! (válgame Dios!) 

Vos fois con quien yo reñía? 
y por quien reñía, fois vos? 
quién muchas vidas tuviera 
que dár en fatisfaccion 
defte ciego atrevimiento! 
una tengo , aquefta os doy. 

(De rodillas, y arroja la efpada . 

V{ey. Cómo ? V. Alteza es quien 
aquí eftaba? 
f{eyn. Si, yo foy 

la que partiendo fu fuerte 
entre la Luna , y el Sol, 
de vos adorada vive, 
y aborrecida de vos. 

Con el nombre de Violante 
os hablé por el balcón: 
de mi eftais enamorado 
de noche > fí, de día no; 
pues una mentira , Rey, 
tanta pafsioti os debió, 
por qué una verdad no pueds 
debér la mifma pafsion? 

Mirad , que ferá defe&o 
de una Real condición, - 
el que pueda la mentira 
mas, que la verdad con vos. 

Violante me Imaginafteis: 
aunque veis que no lo foy, 
amad, feñor, por acierto 


lo 




i o que aína deis por error. 

En publicar eftc engaño 
no fe embaraza mí voz, 
porque tiene por diTcuIpa 
ei íer nacido de amor. 

»Si una imaginación fola 
finezas os mereció, 
y mifma á Don Vicente 
tantos pelares codo, 

Eaga cafo aqueda vez, 
cotí que me hallareis, feñor, 
olvidada de miedrella, 
aíTumpto digno de vos, 
y el en fu efpofa hallará 
defengaño de fu honor: 
para que conozca el mundo 
en la hidoria de los dos, 
que el güilo , y difgufto 
defta vida , fon 
no mas , que una leve 
imaginación. 

Aunque pudiera ofenderme 
defte padecido error 
con la que hablé , fe halla ya 
forzado de mi país ion: 
y ademas dedo, pendiente 
de Violante efta el honor 
de Don Vicente, y el Conde, 
judo es dar fatisfaccion; 
pues acudamos á todo, 
que yo valgo mas , que yo. 
Alzad , feñora, del fuelo, 
que folo corrido edoy 
de que por otra osamé, 
mereciéndolo por vos. 

Del engaño que me hicífteís, 
mi abrazo os dará el perdón; 
y á vos también, Don Vicenta 
del defacierto os le doy: 
que fi lo que imagiriafteis 
k elle lance os obligó. 
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y lo que yo imaginé 
también me empeñó á eda accío 
vuedro gudo , y mi difgudo, 
puedo que tan unos fon, 
es bien que fe den las manos; 
publicando en alta voz, 
que el gudo, y difgufto 
defta vida , fon 
no mas, que una leve 
imaginación. 

Vtc. Dame mil veces los pie$¿ 
y til, Violante, mi error 
perdona. 

Viol. Gracias al Cielo, 
que te miro fin temor. 

Cond% Dicha fue, que mequedárlf 
contigo efta noche yo, 
porque no fe di lata fie 
efie güilo á mi afición. 

Re y- En la Corte, Don Vicente, 
donde con la Reyna voy, 
me contareis la jornada. 

5 \ e jn. Dichoiá mil veces yo! 

Choc • Efta es verdadera hiftorla, 
para que fepa elLe&or, 
que fe eftime lo que es proprío,’ 
que lo ageno no es mejor; 
pues como imagine un hombre, 
que todas mugeres fon, 
y que no es mejor alguna, 
porque qualquiera es peor, 
con la fuya vivirá 
contento, pues lo en fe ño 
la Comedia, imagina! 
í! os dio difgufto, que os di& 
gudo, y con efto dirá 
agradecido el Autor, 
que el gudo , y dilgudo 
dedi vida , fon 
«o mas, que una leve 
imaginación. 


F I N. 
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